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Japanische Literatur
Aoyama Nanae: Eigenwetter. Fr. 23.50

Roman. Deutsche Erstausgabe. cassverlag (2015), 156 S., Br.

Chizu ist zwanzig. Thr Leben scheint ihr sinnlos und leer. Studieren will sie nicht. Als ihre Mutter einen Job in China
annimmt, geht sie nach Tokyo und zieht bei der einundsiebzigjahrigen Ginko ein, einer entfernten Verwandten. Doch
die alte Frau hat keineswegs, wie Chizu glaubt, nur noch den Tod vor Augen. Sie ist lebenslustig und auf ihre Art weise.
Ein Jahr des Zusammenlebens beginnt, ein bisschen boshaft, ein bisschen unsicher. Man siezt sich, man duzt sich. Und
fangt an, sich zu verstehen.

Basho Matsuo: Haibun. Fr. 41.00

Hrsg. und aus dem Japanischen iibertragen von Ekkehard May. Mit einem Kommentar und Annotationen des
Herausgebers. Mit Illustrationen und 2 Karten. Dieterich (2015), 494 S. , Gb.

Matsuo Basho (17. Jh.) steht am Beginn des im Westen noch zu entdeckenden Genres der Haibun, poetischer
Kurzprosa, die oft in einem abschliessenden Haiku kulminiert:

Im Frithling steckt sich der Kiistenstrich von Nagara Kirschbliiten ins Haar, im Herbst ist der Mond iiber dem
Spiegelberg sein Schmuck. So wechseln die Tage, an denen die Landschaft sich schminkt. Wind und Wolken im
Herzen des kunstreichen Dichters sollten wohl davon lernen.

Von allen Seiten

wehen Bliitenblétter herein -

auf die Wellen des Sees.

Basho, Matsuo: Auf schmalen Pfaden durchs Hinterland. Fr. 36.00

Reisetagebuch einer Wanderung aus dem Jahre 1689. Aus dem Japanischen tibertragen von G. S. Dombrady.
Mit einem Nachwort zur Neuauflage v. Ekkehard May. Dieterich (2014), 348 S., Gb.

Matsuo Bashos Reisetagebuch "Auf schmalen Pfaden durchs Hinterland (1689) gehdrt zu den Meisterwerken der
Weltlitertur. Vor dem Hintergrund einer monatelangen Wanderung durch Japan entstand ein Dokument meditativer
Selbstaneignung. Mit hochster Aufmerksamkeit fiir Natur und Leben portritiert Basho sich wie ein asketischer Monch
und entwirft eine poetische Bildergalerie feinster Lebensmomente, die dauerhaft in Erinnerung bleiben.

Dazai Osamu: Alte Freunde. Fr. 25.00

Aus dem Japanischen von Jiirgen Stalph. Illustrationen von Susanne Theumer. cassverlag (2017), 56 S. , Gb.
1946. Plétzlich steht ein grobschlédchtiger Kerl in Feldarbeitskluft vor der Tiir und behauptet, ein alter Schulfreund zu
sein. Der Hausherr, ein namhafter Schriftsteller, in Tokyo mit der Familie ausgebombt und jetzt wieder auf dem Land
lebend, kann sich nicht erinnern, l14sst den Mann aber ein. Der "alte Freund" kommt vom Erzdhlen ins Schwadronieren,
vom Schwadronieren ins Belehren, dezimiert dabei ganz ungeniert den in der Nachkriegszeit raren Whiskey des
Hausherrn, ruft gar nach der Frau des Hauses, um sich einschenken zu lassen. Dann geht es ans Beleidigen. Der
Hausherr windet sich, sagt aber nichts. Beim endlichen Abschied gibt der ungebetene Gast, beladen mit Zigaretten und
dem Rest des Whiskeys, dem Hausherrn den Gnadenstoss. Er zischt ihm etwas zu. Eine Wahrheit. Eine Liige. Dazais
beriihmte Erzéhlung iiber die Feigheit des Intellektuellen, tiber Scham und Selbstverachtung.

Dazai Osamu: Gezeichnet. Fr. 18.50

Roman. Aus dem Japanischen von Jiirgen Stalph. cassverlag (2016), 153 S., Br.

Ein Schriftsteller entschliesst sich, drei Notizhefte, die ihm zugespielt worden sind, zu verdffentlichen. Es sind die
hinterlassenen Aufzeichnungen eines genialen jungen Mannes, eines Comiczeichners, der schonungslos von seinem
verpfuschten Leben berichtet: Frauen, Trunksucht, Drogen, Irrsinn - tatséchlich in vielem das Leben des Autors Osamu
Dazai. Die packenden Skizzen einer conditio inhumana haben seit Erscheinen des Buches 1948 Generationen
japanischer Leser fasziniert. Dazai selbst ist ein Idol.

Endo Shusaku: Schweigen. Fr. 32.00

Roman. Romanvorlage zum Film "Silence". Aus dem Japanischen von Ruth Linhart. Septime Verlag
(2015), 312 S., Gb.

Schweigen ist der wichtigste Roman des gefeierten japanischen Autors Shusaku Endo. Er verursachte nach seiner
Veroffentlichung im Jahr 1966 eine grosse Kontroverse in Japan. Shusaku Endo, ein japanischer Katholik, erzihlt die
Geschichte zweier portugiesischer Missionare, die im siebzehnten Jahrhundert in Japan versuchen, die dortige
unterdriickte christliche Bewegung zu unterstiitzen. 1638 bricht Pater Sebastiao Rodrigues nach Japan auf, um der
Wahrheit hinter den undenkbaren Geriichten, dass sein berithmter Lehrer Ferreira seinem Glauben abgeschworen habe,
nachzugehen. Nach seiner Ankunft erlebt er die brutale und unmenschliche Verfolgung der Christen. Angesichts der




Ereignisse in einer Gesellschaft, die keine Toleranz kennt und in der der Tod an der Tagesordung ist, stellt der Autor die
immerwéhrende Frage: Wie kann Gott zu all dem schweigen?

Endo, Shusaku: Samurai. Fr. 31.50

Roman. Aus dem Japanischen von Jiirgen Berndt. Septime Verlag (2016), 312 S., Gb.

Warum gerade er, der Landadelige und Samurai Hasekura Rokuemon als Abgesandter in die Lénder der Siidbarbaren
geschickt wird, begreift er nicht, aber er gehorcht. Zusammen mit drei weiteren Abgesandten, mit einer Gruppe von
Kaufleuten und dem spanischen Franziskanerpater Valasco, der davon trdumt, Bischof in Japan zu werden, bricht er im
Jahre 1613 zu einer abenteuerlichen Reise auf, die ihn nach Mexiko, Spanien und Italien fiihrt. Der Auftrag lautet:
Ankniipfung von Handelsbeziehungen zwischen Japan und Nueva Espaca. Wie Wesen aus einer fremden Welt werden
er und seine Gefdahrten vom spanischen Vizekonig und vom Papst in Rom empfangen. Doch die Mission scheitert.
Wihrend der jahrelangen Abwesenheit der Gesandtschaft haben sich die Verhéltnisse in Japan grundlegend gedndert:
Die Christen werden schirfsten Verfolgungen ausgesetzt, und an Handelsbezichungen mit dem Westen hat das neue
Regime kein Interesse mehr. Resigniert kehrt der Samurai in sein Tal zuriick. Die gefahrenvolle Reise zerstort den
Glauben und das Weltbild des Samurai. Seine Einblicke in die fremde Welt des Abendlandes werden bei seiner
Riickkehr zum Fluch. Der Samurai, inzwischen christlich getauft, féllt der Christenverfolgung zum Opfer.

Fujiwara lori: Der Sonnenschirm des Terroristen. Fr. 28.00

Kriminalroman. Aus dem Japanischen von Katjy Busson. cassverlag (2017), Ca. 352 S., Gb.

An einem sonnigen Samstagmorgen im Oktober geht in einem Park mitten in Tokyo eine Bombe hoch. Es gibt
zahlreiche Tote und Verletzte. Die Polizei vermutet einen terroristischen Anschlag. Im Park genehmigt sich der
abgehalfterte Barkeeper und schwere Alkoholiker Shimamura gerade den ersten Whiskey des Tages, wie immer bei
schonem Wetter. Nach der Detonation geht Shimamura sofort auf die Suche nach einem kleinen Méadchen, das ihn
wegen seiner zitternden Hénde zuvor angesprochen hatte, und sorgt dafiir, dass es ins Krankenhaus kommt. Der
heroische Akt hat allerdings einen Preis: die Whiskeyflasche mit Shimamuras Fingerabdriicken bleibt im Park zuriick.
Shimamura, der wegen der mutmasslichen Beteiligung an einem Bombenanschlag im Zusammenhang mit den
Studentenunruhen der 60er Jahre auf den Fahndungslisten der Polizei steht, lebt unter falschem Namen im Untergrund.
Nun wird er wieder gejagt, von der Polizei und von mysteridsen Hintermédnnern. Thm bleibt nur die Flucht nach vorne:
Er beschliesst, der Explosion im Park selbst auf den Grund zu gehen. Dabei bekommt er von unerwarteter Seite Hilfe -
von einem Yakuza.

Higashino, Keigo: Bose Absichten. Fr. 13.50

Kriminalroman. Aus dem Japanischen von Ursula Gréfe. Piper (2016), Ca. 256 S. Piper Tb., Kt.

Der gefeierte Bestsellerautor Hidaka wird in seinem Haus brutal ermordet. Seine Frau und sein bester Freund
Nonoguchi finden seine Leiche, aber beide haben wasserfeste Alibis und kein Motiv. So scheint es zumindest zu Beginn
der Ermittlungen von Kommissar Kaga. Dann aber deckt er auf, dass die beiden Ménner keine Freundschaft, sondern
eine Feindschaft verband. In einem brillanten Katz-und-Maus-Spiel versucht Kommissar Kaga, Nonoguchi den Mord
nachzuweisen.

Higashino, Keigo: Heilige Morderin. Fr. 29.00
Kriminalroman. Aus dem Japanischen von Ursula Gréfe. Klett-Cotta (2014), 320 S. , Gb.

Auf den ersten Blick ist ein perfekter Mord geschehen: Der erfolgreiche Unternehmer Mashiba liegt tot in seinem
Wohnzimmer. Kurz zuvor hatte er von seiner Frau die Scheidung verlangt. Erneut liefert Physik-Professor Yukawa mit
Inspektor Kusanagi ein Kabinettstiick an Kombination, um die Schuldige zu iiberfiihren.

Higashino, Keigo: Verdéichtige Geliebte. Fr. 14.90

Kriminalroman. Piper (2014), 320 S., Kt.

Wer die Morderin ist, steht von Anfang an fest: Yasuko hat ihren gewalttitigen Ex-Mann ermordet. Doch dann bietet
ihr verliebter Nachbar an, ihr ein Alibi zu verschaffen. Womit das Mathe-Genie allerdings nicht rechnet, ist, dass die
Polizei einen genauso brillanten Gegenspieler engagiert, um ihm auf die Schliche zu kommen. Ishigami, der
Mathelehrer, gegen Dr. Yukawa, den Physiker: Die beiden haben seit Langem eine Rechnung miteinander offen. Nun
kidmpfen sie gegeneinander: Ishigami, um die Wahrheit zuvertuschen, und Yukawa, um sie aufzudecken. Gelingt es
ihm, der geliebten Morderin und deren Tochter ein Alibi zu verschaffen, oder werden sie am Ende allesamt des Mordes
und der Liige tiberfiihrt? Gewinner dieses Zweikampfes zweier Genies sind die Leser: Keigo Higashino dreht in seinem
Bestseller die gingigen Krimi-Rollen raffiniert um und lasst uns mit der Téterin mitfiebern.

Hiraide Takashi: Der Gast im Garten. Fr. 22.00
Aus dem Japanischen von Ursula Gréfe. Mit Bildern von Quint Buchholz. Insel (2015), Ca. 140 S. , Gb.

Hiraide Takashi: Der Gast im Garten. Fr. 14.00




Roman. Insel (2016), ca. 130 S. it 4461, Kt.

Ein junges Paar, erschopft vom Larmen der Grossstadt, bezieht ein Gartenhaus ausserhalb Tokyos. Als eines Tages ein
kleines Kétzchen auftaucht, unterbricht es die beschauliche Stille des weitldufigen Gartens. Es dauert nicht lange, bis sie
es dabei beobachten, wie es sich inmitten der Blumenbeete im Schatten der Bdume rékelt, mit Schmetterlingen und
Libellen herumtollt und durch das Unterholz streift. Mehr und mehr 6ffnen sich die beiden dem unverhofften Gast, und
bemerken dabei kaum, was die Katze tatsdchlich fiir ihr Leben bedeutet - bis sie eines Tages verschwindet. Ein Haus
und ein Garten, anmutig in seiner aus der Zeit gefallenen Schonheit. Ein Paar, das einen neuen Anfang sucht. Eine
scheue Katze, die die Freiheit liebt. Takashi Hiraide verzaubert den Leser mit einem poetischen, zutiefst ergreifenden
Roman iiber die Liebe und die Zerbrechlichkeit des Lebens.

Honda Tetsuya: Blutroter Tod. Fr. 13.50

Reiko Himekawa ermittelt in Tokio. Aus dem Englischen von Irmengard Gabler. Fischer-TB. (2016),
304 S., Kt.

Reiko Himekawa: Sie hat das, was die anderen nicht haben: Mut, Durchsetzungskraft und vor allem Intuition. Deshalb
hat sie nicht nur Freunde im Team. Weil sie aber die beste Ermittlerin in Tokio ist, wird ihr Team auf diesen Fall
angesetzt: Ein Toter, in dessen Korper unzdhlige Glassplitter stecken. Der Mann muss in einer wahren Orgie aus Blut
ums Leben gekommen sein. Weitere Leichen folgen. Alle auf dhnliche Weise getotet. Da stossen Reiko und ihr Team
auf eine omindse Website im Internet, tiber die in dunklen Foren nur gefliistert wird. Dort soll die Welt in einem
leuchtenden Rot erstrahlen - blutrot.

Honda, Tetsuya: Stahlblaue Nacht. Fr. 15.00

Aus dem Englischen von Irmengard Gabler. Fischer-TB. (2017), Ca. 304 S. Fischer-Tb. 3667, Kt.

In einem Aussenbezirk von Tokio wird in einem Kleinlaster eine abgetrennte Hand gefunden. Ein Bauarbeiter meldet
seinen Boss als vermisst, in dessen Garage finden die Ermittler eine grosse Blutlache. Schnell scheint klar, dass die
Hand zu Ken'ichi Takaoka gehdrt, einem kleinen eigenstindigen Bauunternehmer. Aber wo ist die restliche Leiche? Als
Reiko Himekawa ein Foto des Vermissten einem alten Schulfreund von Takaoka zeigt, fiihrt das ihre Ermittlung
plotzlich in eine vollig andere Richtung. Denn der Freund behauptet, dass der Mann auf dem Foto iiberhaupt nicht
Takaoka ist. Aber wer ist es dann? Und wo ist Takaoka? Spannend, hart und nervenaufreibend: Reiko Himekawa und
ihr Team entdecken ein brutales mafiéses System, das seit Jahren Menschen ausbeutet und in den Tod treibt.

Ikeda, D. / Aitmatow, T.: Begegnung am Fudschijama. Fr. 33.00

Ein Dialog. Aus dem Russischen von Friedrich Hitzer. Unionsvlg (2013), 345 S., Br.

In Daisaku Ikeda hat Tschingis Aitmatow den Partner gefunden, vor dem er Bilanz iiber sein Leben und Werk ablegen
konnte. Er war sonst eher wortkarg und verschlossen gewesen, wenn er iiber sich und sein Werk Auskunft geben sollte.
Jetzt erzdhlt er personlich, offen und leidenschaftlich, denn "das Wort stirbt, wenn wir es nicht mit anderen teilen."

Inoue, Hisashi: Die Sieben Rosen von Tokyo. Fr. 45.90

Roman. Aus dem Japanischen v. Matthias Pfeifer. be.bra Verlag (2013), ca. 672 S., Gb.

Im besetzten Japan verbreitet sich 1946 das Geriicht, die japanische Schrift solle durch das lateinische Alphabet ersetzt
werden. Sieben Gespielinnen amerikanischer Soldaten tun sich zusammen und versuchen, diesen Plan zu vereiteln.

Inoue, Yasushi: Liebe. Fr. 12.50

Drei Erzdhlungen. Aus dem Japanischen von Richmod Bollinger. Suhrkamp (2013), ca. 96 S. , Kt.

Drei Erzéhlungen, drei Paare: Sie finden und verlieren sich wieder, sie spielen die unterschiedlichsten Facetten der
Liebe durch. Bei allen drei Geschichten ist das Hauptthema ein Grundgefiihl der Kailte, der Distanz, der Fremdheit
zwischen den Menschen.Die drei Erzdhlungen sind iiberaus spannende Literatur.

Inoue, Yasushi: Schwarze Flut. Fr. 13.50

Roman. Aus dem Japanischen u. mit einem Nachwort v. Otto Putz. Suhrkamp (2013), 190 S. st 3835, Kt.
Japan 1949, vier Jahre nach der bedingungslosen Kapitulation. Angst herrscht und Not. Arbeitskampfe finden statt, die
Staatsbahn kiindigt Massenentlassungen an. In dieser Situation verschwindet Shimoyama Sadanori, der Generaldirektor
der Staatsbahn, und wird am folgenden Tag tot aufgefunden. Selbstmord? Ein von Kommunisten veriibter Mord?

In seinem 1950 verdffentlichten Roman "Schwarze Flut", Kriminalgeschichte und Gesellschaftsroman in einem,
zeichnet der Autor vor dem Hintergrund dieses bis heute ungeldsten Falls, das Psychogramm des Journalisten Hayami
Takuo nach, der verbissen nach der Wahrheit in diesem Fall sucht. Doch schnell, wenngleich untergriindig, wird klar,
dass es um eine andere Wahrheit geht.

Inoue, Yasushi: Der Tod des Teemeisters. Fr. 12.50
Roman. Aus dem Japanischen v. Ursula Grife. Suhrkamp (2013), ca. 170 S. , Kt.




Yasushi Inoues Roman fiihrt uns ins Japan des ausgehenden 16., beginnenden 17. Jahrhunderts. Es ist die Zeit der
Shogune und der Samurai. Der beriihmte Teemeister Sen no Rikyu, der Begriinders der japanischen Teezeremonie,
bekommt von dem Kriegsherrn Hideyoshi, in dessen Diensten er steht, den Befehl zum Selbstmord. Der wahre Grund
dafiir gibt bis heute Anlass zu Spekulationen. Sein Schiiler, der Monch Honkaku, forscht nach den Griinden fiir den
geheimnisumwitterten Tod. In einem Tagebuch zeichnet er die Chronologie der Ereignisse nach und deckt Intrigen und
geheime Machenschaften auf.

Inoue, Yasushi: Der Stierkampf. Fr. 12.00
Roman. Aus dem Japanischen von Oscar Benl. Suhrkamp (2013), 127 S. st 944, Kt.

Inoue, Yasushi: Die Eiswand. Fr. 16.50
Roman. Aus d. Japan. v. Oscar Benl. Suhrkamp (2013), 418 S. st 551, Kt.

Inoue, Yasushi: Meine Mutter. Fr. 13.90

Erzéhlungen. Aus d. Japan. v. Oscar Benl. Suhrkamp (2013), 187 S. st 1775, Kt.

Inoue, Yasushi: Das Jagdgewehr. Fr. 12.50
Aus d. Japan. v. Oskar Benl. Suhrkamp (2013), 98 S. st 2909, Kt.

Ishiguro Kazuo: Alles, was wir geben mussten. Fr. 13.90

Roman. Aus dem Englischen von Barbara Schaden. Heyne (2016), 349 S. , Kt.

Ein grosser Sportplatz, freundliche Klassenzimmer und getrennte Schlafséle fiir Jungen und Médchen - auf den ersten
Blick scheint Hailsham ein ganz gewdhnliches englisches Internat zu sein. Aber die Lehrer, so engagiert und freundlich
sie auch sind, heissen hier Aufseher, und sie lassen die Kinder frith spiiren, dass sie flir eine besondere Zukunft
ausersehen sind. Dieses Gefiihl hélt Kathy, Ruth und Tommy durch alle Stiirme der Pubertdt und Verwirrungen der
Liebe zusammen - bis es an der Zeit ist, ihrer wahren Bestimmung zu folgen.

Ishiguro, K.: Als wir Waisen waren. Fr. 13.90
Aus dem Englischen von Sabine Herting. Heyne (2016), 416 S. Heyne Tb., Kt.

England in den Dreissigerjahren: Ganz London schwérmt von Christopher Banks und seinen Erfolgen. Es gibt nur einen
Fall, den der Meisterdetektiv bisher nicht aufkldren konnte: Das mysteridse Verschwinden seiner Eltern in Shanghai,
der Stadt seiner Kindheit. Beide waren in den Opiumhandel verstrickt: der Vater als Profiteur, die Mutter als erklarte
Gegnerin. Als die Erinnerungen an die Zeit, als er Waise wurde, Banks immer héufiger quilen, beschliesst er, sich auf
den Weg nach Shanghai zu machen, um endlich das grosste Ritsel seines Lebens zu 16sen.

Ishiguro, Kazu: Der begrabene Riese. Fr. 30.90
Blessing (2015), 416 S., Gb.

Britannien im 5. Jahrhundert: Nach erbitterten Kriegen zwischen den Volksstimmen der Briten und Angelsachsen ist
das Land verwiistet. Ax]l und Beatrice sind seit vielen Jahren ein Paar. In ihrem Dorf gelten sie als Aussenseiter, und
man gibt ihnen deutlich zu verstehen, dass sie eine Belastung fiir die Gemeinschaft sind. Also verlassen sie ihre Heimat
in der Hoffnung, ihren Sohn zu finden, den sie seit langer Zeit nicht mehr gesehen haben. Thre Reise ist voller
iiberraschender Begegnungen und Gefahren, und bald ahnen sie, dass in ihrem Land eine Verdnderung heraufzieht, die
alles aus dem Gleichgewicht bringen wird, sogar ihre Beziehung.

Ein gewaltiger, intensiver, spannender Roman, der uns mitnimmt auf eine so tiefgriindige wie faszinierende Reise.
Kazuo Ishiguros unpritentioser und zugleich betérender Realismus macht ihn zu einem feinsinnigen Meister des
Erzihlens.

Ishiguro, Kazuo: Was vom Tage iibrigblieb. Fr. 14.90
Roman. Goldmann (2013), ca. 288 S. , Kt.
Ishii, Shinji: Kuhtse der Weizenstampfer. Fr. 34.90

Roman. Aus dem Japanischen v. Thomas Jordi. be.bra Verlag (2013), ca. 288 S. , Gb.
Ein Junge namens "Katze" begegnet auf der Suche nach seiner Herkunft dem Weizenstampfer Kuhtse, dem
farbenblinden Madchen Griin und anderen skurrilen Gestalten. Eine Reise in eine Welt der Fantasie und der Musik.

Kaneshiro Kazuki: Go! Fr. 18.00

Roman. cassverlag (2016), 208 S. , Br.

Er ist in Japan geboren, in Japan aufgewachsen, triagt einen japanischen Namen, spricht Japanisch wie ein Japaner. Aber
er hat die nordkoreanische Staatsbiirgerschaft. Er ist Ausldnder. Und die japanische Gesellschaft ldsst ihn das spiiren,
Tag fiir Tag: Schiiler, Lehrer, die Umwelt, die Obrigkeit. Doch Sugihara weiss sich zu wehren: Trainiert von seinem




Vater, einem chemaligen Boxprofi, ldsst er bei jeder Gelegenheit die Fauste fliegen. Nachdem Sugiharas Eltern die
stidkoreanische Staatsangehorigkeit angenommen haben, um nach Hawaii reisen zu konnen, beschliesst ihr Sohn, jetzt
ebenfalls Siidkoreaner und in der Minderheitenschule, die er besucht, als "Verrater" gebrandmarkt, auf eine 6ffentliche
japanische Oberschule zu wechseln. Dort verliebt er sich in das Méadchen Sakurai. Zwischen den beiden entwickelt sich
eine Liebesbeziehung. Sugihara erzdhlt seiner Freundin erst nichts von seiner koreanischen Abstammung, doch als sie
in einem Hotel ihre erste Nacht verbringen wollen, gesteht er ihr seine Identitdt. Er will keine Geheinmnisse vor ihr
haben. Sakurai ist enttduscht und aufgebracht, denn sie ist von ihrem Vater dazu erzogen worden, Koreaner und
Chinesen als minderwertig anzusehen ...

Kawakami, Hiromi: Bis ndchstes Jahr im Friihling. Fr. 27.90
Roman. Aus dem Japanischen v. Ursula Grife. Hanser (2013), ca. 224 S. , Gb.

Kawakami, Hiromi: Bis nidchstes Jahr im Friihling. Fr. 15.50

Roman. Aus dem Japanischen von Ursula Gréife. DTV (2014), 224 S. , Kt.

Hiromi Kawakami, die Meisterin japanischer Ehe- und Liebesgeschichten, hat einen sehr poetischen und dabei ganz
lebensnahen Roman geschrieben. Sie erzdhlt in ihren bildhaft lakonischen Weise, wie eine Ehe und Liebe zerbricht. Der
Roman ist mehr als die Chronik einer Trennung, es ist auch die Geschichte iiber die grossen menschlichen Fragen und
die Tragik falscher Entscheidungen.

Kazuaki Takano: Extinction. Fr. 21.90

Thriller Aus dem Englischen von Rainer Schmidt. Bertelsmann (2015), 558 S. , Kt.

In diesem hochaktuellen Wissenschafts-Thriller wird Jonathan Yeager im Auftrag der amerikanischen Regierung zur
Bekédmpfung eines todlichen Virus in den Kongo geschickt - doch es geht um etwas ganz anderes: Ein kleiner Junge,
der iiber unglaubliche Fahigkeiten und iibermenschliche Intelligenz verfiigt, soll die Zukunft der Menschheit bedrohen
und ist das eigentliche Ziel der Operation. Doch Yeager widersetzt sich seinem Auftrag und setzt alles daran, den
Jungen in Sicherheit zu bringen. Eine gnadenlose Jagd beginnt.

Der internationale Megaseller wurde bereits in 12 Lander verkauft und die Verfilmung ist in Vorbereitung - atemlose
Spannung ist garantiert!

Kita Morio: In Nacht und Nebel. Fr. 24.00

Roman. Aus dem Japanischen von Otto Putz. Cass Verlag (2013), 176 S. , Gb.

Eine Nervenheilanstalt im Deutschland der Nazi-Zeit. Zu den Patienten gehort der unter Wahnvorstellungen leidende
japanische Pathologe Takashima. Die Sorge um seine Frau, eine deutsche Jiidin, von der er seit seiner Einweisung keine
Nachricht mehr hat,treibt ihn immer weiter in die Krankheit. Eines Tages tauchen SS-Aerzte in der Anstalt auf. Die
"unheilbaren" Patienten sollen seligiert werden, um sie zu "verlegen". Die Krankenhausérzte wissen, dass es um das
nationalsozialistische "Euthanasie"-Programm geht. Sie geraten in einen tiefen Gewissenskonflikt. Einige resignieren.
Andere versuchen mit allen Mitteln, ihre Patienten vor dem Todesurteil Unheilbar! zu bewahren.

Machida Ko: Vom Versuch, einen Gliicksgott loszuwerden / Flussbettlibrett. Fr. 30.50

Zwei Erzdhlungen. cassverlag (2016), 176 S. , Br.

Seit drei Jahren ohne Arbeit, weil Arbeit keinen Spass macht, und seit drei Tagen ohne Alkohol, weil der einen
fertigmacht und aufschwemmt, obwohl ein Schliickchen natiirlich nicht schlecht wér, nur: woher nehmen, wenn nicht
stehlen? Die liebe Ehefrau ist weg, die Wohnung leer bis auf einen kleinen Gliicksgott aus Metall, der plotzlich
ungeheuer nervt und weg muss, noch heute, sofort. Aber ein Gott ist ein Gott, den kann man nicht einfach in die
Miilltonne entlassen oder am Bahnhof ins nédchste Blumenbeet stellen. Oder doch? So beginnt der japanische
Punkrocker Ko Machida sein literarisches Debiit, eine hochkomische Achterbahnfahrt.

Der Band enthélt die beiden Erzahlungen Vom Versuch, einen Gliicksgott loszuwerden und Flussbettlibrett.

Miura Ayako: Mein Sohn Takiji. Fr. 24.00

Aus dem Japanischen von Gerhard Bierwirth und Arno Moriwaki. Iudicium Vlg. (2015), 155 S. , Kt.

Dies ist die Geschichte von Kobayashi Seki, einer einfachen Frau aus drmlichen Verhiltnissen, die 1873 im nérdlichen
Japan geboren wurde und 1961 auf Hokkaido starb. Und es ist die Geschichte ihres beriihmten Sohnes, des
Schriftstellers Kobayashi Takiji, der 1933 von der Polizei zu Tode gefoltert wurde. Auf der Grundlage umfangreicher
Recherchen und mit viel Einfiihlungsvermogen lésst die bekannte christliche Autorin, Miura Ayako (1922-1999), das
Leben dieser Familie auf dem Hintergrund der sozialen und politischen Verwerfungen ihrer Zeit in Sekis eigenen
Worten wieder lebendig werden. In den unverstellten Erinnerungen einer alten Frau, die trotz vieler Schicksalsschldge
nie ihren Glauben an das Gute im Menschen verloren hat, werden die Grenzen zwischen politischem Engagement und
Nichstenliebe, Vergangenheit und Gegenwart hinfillig. Die Ubersetzung des 1992 erschienenen Romans mit dem
Originaltitel "Haha" (Die Mutter) ist eine Erstiibersetzung.




Murakami, Haruki: Die Backereiiiberfille. Fr. 14.90

Erzdhlung. Aus dem Japanischen v. Damian Larens. Mit Illustrationen v. Kat Menschik. DuMont Verlag
(2014), ca. 80 S. , Kt.

Zwei Freunde marschieren bewaffnet in die nédchste Béckerei, um einen iiberirdischen Hunger zu stillen. Doch sie
haben die Rechnung ohne den Bécker gemacht ...

Absurd, surreal und herrlich komisch, ein Buch zum Verschlingen.

Murakami, Haruki: Wenn der Wind singt / Pinball 1973. Fr. 28.90

Zwei Romane. Aus dem Japanischen von Ursula Grife. DuMont Verlag (2015), Ca. 350 S. , Gb.

"Wenn der Wind singt", Haruki Murakamis Debiit, folgt einem namenlosen 21-jdhrigen Studenten, der die
Semesterferien (und damit den August 1970) in seinem kleinen Heimatort verbringt. Die Zeit vertreibt er sich mit
seinem besten Freund, genannt ,,Ratte*; einem Madchen mit vier Fingern an der linken Hand und einem Barkeeper.

Die Handlung von "Pinball 1973" setzt drei Jahre spéter ein. Der junge Mann lebt inzwischen in Tokio, wéhrend die
»Ratte* immer noch in "J.'s Bar" darauf wartet, dass das Leben losgeht. Ein melancholischer, atmosphérisch dichter
Roman, der zudem die wohl besten Flipperszenen der Literaturgeschichte enthiilt.

Nach langem Zogern hat Haruki Murakami die Bitten seiner Lesergemeinde erhort und der Verdffentlichung dieser
ausserhalb Japans nie erschienenen Frithwerke zugestimmt. Zusammen mit "Wilde Schafsjagd" (DuMont 2005) bilden
sie die "Trilogie der Ratte", die nach 35 Jahren nun erstmals vollstindig auf Deutsch vorliegt.

Murakami, Haruki: Von Beruf Schriftsteller. Fr. 32.00
Essays. Aus dem Japanischen von Ursula Grafe. DuMont Verlag (2016), 232 S. , Gb.

Jeder kennt seine Romane, doch Haruki Murakami spricht ungern iiber sich selbst. Nun lisst er den Leser teilhaben an
seinen Gedanken iiber Literatur und seiner reichen Erfahrung als Autor. Ein einmaliger Blick in die Werkstatt und das
Herz Murakamis und im Grunde das, was er in seiner Zuriickhaltung nie schreiben wiirde: eine Autobiografie.

Murakami, Haruki: Die Pilgerjahre des farblosen Herrn Tazaki. Fr. 16.50

Roman. Aus dem Japanischen von Ursula Grife. Goldmann (2015), 318 S. Goldmann-Tb., Kt.
Tsukuru Tazaki blickt im Alter von 36 Jahren auf ein entgleistes Leben zuriick. Freunde, Heimat, Liebe sind nur leere
Worte fiir ihn. Seine Mitmenschen bleiben ihm fremd, allenfalls fiir Bahnhofe und Ziige bringt er ein vages Interesse
auf. Als er Sara kennenlernt, 6ffnet er sich zum ersten Mal seit langem einer anderen Person. Wenn ihre Liebe eine
Chance haben soll, beschwort sie ihn, dann muss er sich auf eine Reise in seine Vergangenheit begeben...

Murakami, Haruki: Siidlich der Grenze, westlich der Sonne. Fr. 24.50

Roman. Aus dem Japanischen v. Ursula Grafe. DuMont Verlag (2013), ca. 230 S. , Gb.

Als "Gefihrliche Geliebte" in der Ubersetzung aus dem Englischen erschien, fiihrte der Streit iiber die Sprache des
Romans und seine Darstellung von Sexualitit zur Auflosung des "Literarischen Quartetts". Nun wurde der Roman zum
ersten Mal direkt aus dem japanischen Original ins Deutsche iibersetzt: Ursula Gréfe, die langst zur deutschen Stimme
Murakamis geworden ist, legt dabei verborgene Schichten frei und enthiillt diesen Roman auf aufregende Weise neu.

Murakami, Haruki: Die unheimliche Bibliothek. Fr. 16.00

Erzdhlung. Aus dem Japanischen von Ursula Grife. Mit Illustrationen von Kat Menschik. DuMont Verlag
(2014), 64 S. , Pb.

Eigentlich will der Junge nur zwei Biicher zuriickgeben und ein wenig stobern. Aber statt in den Lesesaal fiihrt ihn der
merkwiirdig cholerische alte Bibliothekar in ein Labyrinth unter der Biicherei, wo er ihn einkerkert...

"Die unheimliche Bibliothek" ist ein kafkaesker Albtraum und zugleich eine einfithlsame Geschichte von Verlust und
Einsamkeit.

Murakami, Haruki: Von Méannern, die keine Frauen haben. Fr. 14.50
Erzéhlungen. Aus dem Japanischen von Ursula Grife. Goldmann (2016), 254 S. btb-Tb. 71425, Kt.
Murakami, Ryu: Das Casting. Fr. 27.90

Roman. Aus dem Japanischen v. Leopold Federmair u. Motoko Yajin. Septime Verlag (2013), 200 S. , Gb.
Das Casting ist ein tief unter die Haut gehender Psychothriller und die Vorlage fiir den Kultfilm "Audition" von Takashi
Miike.

Murasaki Shikibu: Die Geschichte vom Prinzen Genji. 2 Bénde. Fr. 79.00

Ein Liebesroman aus dem 11. Jahrhundert. Ungekiirzte Ausgabe. Aus dem Altjapanischen iibersetzt,
kommentiert und mit einer Einleitung von Oscar Benl. Ergénzende Bemerkungen zur Neuauflage von
Eduard Klopfenstein. Manesse (2014), 1891 S., Gb. in Schub




Psychologie, sprachliche Eleganz, Spannung - und das alles schon vor tausend Jahren! ,,Die Geschichte vom Prinzen
Genji“ schwelgt in den Liebesabenteuern des schonen Helden und erzahlt in unvergesslichen Szenen vom Leben am
kaiserlichen Hof der Heian-Zeit.

Geboren in der Hauptstadt des damaligen Reiches, dem heutigen Tokio, wichst Prinz Genji mit einem ausgefeilten
hofischen Zeremoniell auf. Insbesondere Musik und Dichtung verleihen scheinbar Alltdglichem den Glanz der
Ewigkeit. So verzaubert der hochgebildete, empfindsame Mann die Frauen von Jugend an mit einem gelungenen
Bogenschuss oder einem geistvollen Gedicht zur rechten Zeit. Selbst Machtintrigen kénnen ihm nichts anhaben. Erst als
seine Favoritin stirbt, verldsst Genji der Lebensmut.

Tausend Jahre nach Entstehen des ,,Genji-monogatari macht der Manesse Verlag die noch immer uniibertroffene,
einzig vollstindige Ubersetzung von Oscar Benl wieder lieferbar. In der prachtvollen Ausstattung mit edlem
japanischem Leinen, Goldpragung, Leseband und Schmuckschuber ist dieses weltliterarische Juwel ein Muss fiir jeden
Biicherfreund.

Nakamura Fuminori: Der Dieb. Fr. 30.00

Roman. Aus dem Japanischen von Thomas Eggenberg. Diogenes (2015), 210 S. , Gb.

Er betreibt sein Metier in den belebten Strassen Tokos und den iiberfiillten Wagen der U-Bahn. Er stiehlt mit
kunstvollen, fliessenden Bewegungen. Der Diebstahl ist der Kick in seinem Leben, das Gefiihl, seinem Schicksal zu
entrinnen - fiir den Moment. Doch seine dunkle Vergangenheit holt ihn wieder ein. Ein grandioser Thriller und eine
dunkle, abgriindige Geschichte tiber Schicksal und Einsamkeit, schnérkellos erzahlt.

Natsume Soseki: Der Bergmann. Fr. 38.00

Roman. Aus dem Japanischen iibersetzt und mit einem Nachwort versehen von Franz Hintereder-Emde.
be.bra Verlag (2016), 239 S. , Gb.

Ein junger Mann flieht aus seinem wohlhabenden Elternhaus. Verzweifelt und lebensmiide sucht er eine Mdglichkeit,
aus der Welt zu verschwinden - und findet sie, indem er sich zur Arbeit in einem Bergwerk verpflichtet. Das harte
Leben unter Tage erweist sich bald als Wendepunkt in seinem Leben. Noch vor James Joyce, Marcel Proust und
William Faulkner beschreibt Natsume Soseki minutios die Wahrnehmungen und Gedanken seines jugendlichen
Antihelden.

Natsume Soseki: Das Tor & Haiku. Fr. 12.00

Um hundertsten Todestag des Autors. Angkor (2016), 64 S. , Br.

Vorgestellt werden einige Kapitel aus Natsume Sosekis Roman MON (1910), die in einem Zentempel spielen. Der
Autor hat 1894 selbst eine Zeit lang im Engakuji unter Meister Soen Shaku (1860 - 1919) die Zenmeditation betrieben
und verarbeitet hier offenbar eigene Erfahrungen.

In einem zweiten Teil stellen wir Haiku von Natsume Soseki vor, viele davon mit zenbuddistischen Beziigen.

Natsume Soseki: Kokoro. Fr. 32.50

Roman. Aus dem Japanischen iibersetzt und mit einem Nachwort versehen von Oscar Benl. Manesse
(2016), 384 S., Gb.

"Liebe ist ein Verbrechen!" Welches Geheimnis quélt den alten Mann, der sich zu einer solchen Aussage versteigt?
Raffiniert verkniipft Natsume Soseki personliche Schicksale und epochale Umbriiche. Sein brillant komponiertes Werk
wurde zum meistgelesenen Roman Japans.

Oe Kenzaburo: Drahtseilakte. Fr. 44.00

Iudicium Vlg. (2015), 293 S. , Kt.

Die frithen Texte von Kenzaburo Oe kreisen um das Problem auseinanderfallender Identititen im Kontext der Krise des
japanischen Subjekts nach dem Zweiten Weltkrieg. Sie konnen als Dokumente der Ambivalenz ihrer Zeit gelesen
werden, die nicht nur die Krise des modernen Subjekts bewirkt, sondern auch kritische Subjektivitdt, und damit
engagierte Literatur, erst ermoglicht. Der Band enthélt den Originaltext sowie die Erstiibersetzung eines bisher nur vom
Horensagen bekannten skandalisierten Friihwerks des japanischen Nobelpreistragers aus dem Jahr 1961, Seiji shonen
shisu - Tod eines politischen Jungen in der von Irmela Hijiya-Kirschnereit bearbeiteten Ubersetzung von Anton Wolf.
In einem Essay zum Text, der die Radikalisierung eines jungen Mannes "vom Onanisten zum Terroristen" (Oe)
nachzeichnet und der mit der Ermordung eines Politikers und dem Selbstmord des Téters in der Haft ein aktuelles
Ereignis aufgreift, wird gefragt: Was war das eigentliche Aergernis des Textes? Wie wird das Verhéltnis von Realitét
und Fiktion gestaltet? Und was bezweckte der Autor selbst mit dem Text und seinen ambigen Botschaften? Kenzaburo
Oes von ihm selbst so genannte "Drahtseilakte" geben Einblick in eine politisch und intellektuell brodelnde Zeit. Wir
schauen in eine nahe Vergangenheit, in der die Literatur noch im Zentrum des geistigen und kulturellen Lebens stand
und die 6ffentlichen Debatten entscheidend mitgestaltete.

Oe Kenzaburo: Licht scheint auf mein Dach. Fr. 30.00




Die Geschichte meiner Familie. Aus dem Japanischen von Nora Bierich. Fischer, S. (2014), Ca. 208 S., Gb.
Kenzaburo Oe ist 28 Jahre alt, als sein ersten Kind, Sohn Hikari, mit einer geistigen Behinderung zur Welt kommt. Oe
steht zu diesem Zeitpunkt am Anfang seiner schriftstellerischen Karriere. Aber statt zu schreiben, muss er iiber Leben
und Tod entscheiden. Oe und seine Frau Yukari entschliessen sich fiir die riskante Operation und schenken Hikari damit
das Leben. Hikari ist heute ein angesehener Komponist klassischer Musik und das Gliick seiner Eltern.

Oe Kenzaburo: Stille Tage. Fr. 16.00

Roman. Aus dem Japanischen von Wolfgang E. Schlecht und Ursula Gréfe. Fischer-TB. (2014), ca. 280 S.
Fischer Tb. 19412., Kt.

Wihrend ihre Eltern fiir ein halbes Jahr in Kalifornien leben - ihr Vater versucht dort, eine schriftstellerische Krise zu
iiberwinden - soll sich Ma-Chan zu Hause in Tokyo um ihre beiden Briider kiimmern, besonders um I-Ah, der geistig
behindert ist. Eine ungeahnte Verantwortung fiir das Madchen. Thre Sorgen, aber auch Freuden vertraut sie ihrem
Tagebuch und ihrer Mutter in zahlreichen Briefen an.

Ogawa Yoko: Das Geheimnis der Eulerschen Formel. Fr. 13.50
Aufbau-TB. (2013), 249 S. Aufbau-Tb., Kt.

Ein alter Mathematikprofessor, dessen brillante Karriere nach einem geheimnisvollen Unfall ein abruptes Ende fand,
lebt zuriickgezogen auf dem prachtigen Anwesen seiner Schwigerin. Seit seinem Unfall wahrt sein Kurzzeitgedéchtnis
nur mehr achtzig Minuten, danach kann er sich an nichts mehr erinnern. Acht Haushélterinnen hat seine Schwégerin
bislang eingestellt und jede schon nach kurzer Zeit wieder entlassen. Aber mit Nummer neun wird alles anders. Rasch
gewinnt sie das Vertrauen des Professors, der auch ihren zehnjdhrigen Sohn sofort ins Herz schliesst. Einfiihlsam fiihrt
der Professor die beiden in die faszinierende Welt der Mathematik ein. Und mit jeder neuen Gleichung, mit jeder neuen
Formel entstehen zwischen ihnen Bande, die stirker sind als der Verlust der Erinnerung...

Ogawa, Yoko: Der Herr der kleinen Vogel. Fr. 24.00

Roman Aus dem Japanischen von Sabine Mangold. Liebeskind (2015), 256 S. , Gb.

Auf dem Geldnde eines ehemaligen Waisenhauses steht eine Voliere, in der ganz unterschiedliche Vogelarten gehalten
werden. Jeden Tag besucht ein Mann die Voliere, um dem Gesang der Vogel zu lauschen. Eines Nachmittags jedoch
bricht er neben dem Kéfig zusammen und stirbt kurze Zeit spater. Der jiingere Bruder des Mannes tibernimmt die Obhut
der Voliere und wird fortan der "Herr der kleinen Vdgel" genannt. Mit dem Verschwinden eines kleinen Médchens
gerit das Leben der kleinen Stadt in helle Aufregung...

Ogawa, Yoko: Hotel Iris. Fr. 14.00
Aufbau-TB. (2016), Aufbau-Tb., Kt.
Ogawa, Yoko: Zirtliche Klagen. Fr. 28.00

Roman. Aus dem Japanischen von Sabine Mangold. Liebeskind (2017), 269 S., Gb.

Tief verletzt durch die Untreue ihres Mannes, flicht Ruriko aus Tokio und zieht sich in ein einsam gelegenes Landhaus
zuriick. Sie arbeitet als Kalligrafin und will dort Ruhe finden. Bald schon lernt sie ihre neuen Nachbarn kennen. Nitta
war frither ein bekannter Pianist und widmet sich nun dem Bau von Cembalos. Dabei geht ihm eine junge Frau namens
Kaoru zur Hand, die er als seine Assistentin vorstellt. Von ihr erfihrt Ruriko, dass Nitta nicht mehr vermag, in der
Gegenwart anderer Klavier zu spielen. Es ist, als wire sein Herz zu Stein geworden und die Musik zur blossen
Erinnerung ...

Ogawa, Yoko: Liebe am Papierrand. Fr. 13.50

Roman. Aus dem Japanischen von Ursula Grife und Kimiko Nakayama-Ziegler. Aufbau-TB. (2015), 256 S.
, Kt.

Eine junge Frau, die ein rétselhaftes Ohrenleiden hat, lernt einen Stenographen kennen. Sie fiihlt sich auf
geheimnisvolle Weise zu ihm hingezogen und da das Reden mit ihm ihre Ohren zu heilen scheint, bittet sie ihn, ihre
Lebensgeschichte aufzuschreiben. Dank seiner Aufzeichnungen beginnt sie die Réitsel ihrer Vergangenheit zu
verstehen. Doch schon bald muss sie erkennen, dass der Stenograph nur eine begrenzte Menge Papier zur Verfiigung
hat.

Ein zauberhafter Roman iiber eine aussergewohnliche Liebe und die Macht unserer Erinnerungen.

Ogawa, Yoko: Schwimmen mit Elefanten. Fr. 14.90

Aus dem Japanischen von Sabine Mangold. Aufbau-TB. (2014), 317 S. Aufbau-Tb., Kt.

Ein Elefant, der auf dem Dach eines Kaufhauses lebt, weil er nicht mehr in Aufzug passt, der ihn einst dorthin gebracht
hat. Und ein Junge, der darauthin beschliesst, nicht mehr zu wachsen. Yoko Ogawa hat einen hinreissenden Roman
iiber eincaussergewohnliche Freundschaft geschrieben - und tiber den Zauber des Schachspiels.




Say, Allen: Unter dem Kirschbliitenbaum. Fr. 26.00

Eine traditionelle japanische Geschichte neu erzéhlt. Aus dem Amerikanischen von Gabriela Bracklo.
[lustrationen von Allen Say. Ed. Brocklo (2016), 36 S. , Gb.

Ein verschluckter Kirschkern bringt den jdhzornigen, alten Grundherrn, unter dessen Geiz und Habgier ein ganzes Dorf
leidet, auf skurrile Art und Weise allméhlich zur Strecke. Diese witzig-surreale Geschichte zahlt seit Jahrhunderten zu
den bekanntesten Rakugo-Darbietungen in Japan. Rakugo ist eine traditionelle und bis heute iiberaus beliebte
Vortragskunst komischer Monologe.

Allen Say bereitet mit seinen feinen und doch kraftvollen Bildern und seinem besonderen Humor ein einzigartiges
Vergniigen fiir Jung und Alt.

Sei Shonagon: Kopfkissenbuch. Fr. 75.00

Ein Tagebuch aus dem japanischen Kaiserhof um das Jahr 1000. Erstmals vollstindig auf Deutsch. Manesse
(2015), 384 S., Gb.

Eine poetische Zeitreise an den japanischen Kaiserhof des Jahres 1000: Ein Biindel edlen Papiers diente Sei Shonagon
vor tausend Jahren als Notizbuch. Thm vertraute sie an, was ihr durch den Kopf ging, darunter Vertrauliches und
Delikates aus den Privatgeméchern des Kaiserpalasts. Ob sie geistreiche Zwiegesprache schildert, ein intimes Téte-a-
Téte oder das Schwertlilienfest ausmalt - ihre Impressionen wirken wie mit dem Tuschepinsel hingetupfte
Ewigkeitsbilder. Nie hat man eine Frau inspirierter {iber sich und ihre Welt plaudern héren!

Sei Shonagons ,,Telegramme* aus einer sagenhaften Hochkultur gewéhren tiefe Einblicke in das Japan der Heian-Zeit
wie auch ins Seelenleben der Verfasserin selbst. Thr radikal subjektives Bekenntnisbuch, erstmals vollstindig ins
Deutsche iibersetzt und dabei von aller falschen Siisslichkeit befreit, bezaubert durch seinen klaren, ungekiinstelten Ton.
Freiziigig stellt hier eine kluge, selbstbewusste Frau Weltbewegendes neben scheinbar Banales, spricht iiber Mode oder
Galanterie und entlarvt mit spitzer Feder das Intrigenspiel bei Hofe. Aus kritischer Halbdistanz zu den Méchtigen zeigt
sie das Treiben einer miissiggingerischen Feudalkaste, die sich ihre Zeit mit Kalligraphie, Flotenspiel oder Fussball
vertreibt. Und amiisiert erkennen wir heutigen Leser: Auch vor tausend Jahren gab es sie schon, die eitlen Parveniis und
Bonzen, Stilikonen und Aestheten.

Shibata Toyo: Du bist nie zu alt, um das Leben zu lieben. Fr. 12.50

Ermutigungen einer Hundertjahrigen. Aus dem Japanischen von Ursula Grife. Piper (2016), 112 S. Piper-
Tb., Kt.

Shibata, Toyo: Du bist nie zu alt, um gliicklich zu sein. Fr. 13.90

Lebensweisheiten einer Hundertjéhrigen. Aus dem Japanischen v. Ursula Gréafe. Piper (2013), 112 S., Kt.
Auch im hohen Alter ist das Leben noch lebensert: Dies ist die Maxime der 100-jdhrigen Toyo Shibata, die mit ihren
inspirierenden Gedichten und Gedanken ganz Japan tief bewegte. Aus ihrem Buch stromt pure Weisheit. Es ist ebenso
melancholisch wie heiter,ebenso weise wie ermutigend. Eine Botschaft der Hoffnung fiir Menschen jeden Alters.

Sukegawa, Durian: Kirschbliiten und rote Bohnen. Fr. 24.50

Roman. Aus dem Japanischen von Ursula Grafe. DuMont Verlag (2016), 222 S. , Gb.

Sentaro ist gescheitert: Er ist vorbestraft, er trinkt zu viel, und sein Traum, Schriftsteller zu werden, ist unerfiillt
geblieben. Stattdessen arbeitet er in einem Imbiss, der Dorayaki verkauft: Pfannkuchen, die mit einem siissen Mus aus
roten Bohnen gefiillt sind. Tag fiir Tag steht er in dem Laden mit dem Kirschbaum vor der Tiir und bestreicht lustlos
Gebdck mit Fertigpaste. Bis irgendwann die alte Tokue den Laden betritt. Die weise, aber sichtlich vom Leben
gezeichnete Frau kocht die beste Bohnenpaste, die man sich nur denken kann. Auch deshalb veréndert die Begegnung
mit ihr alles, denn Tokue lehrt Sentaro ihre Kunst. Wenig spiter wird Wakana, ein Médchen aus schwierigen
Verhiltnissen, zur Stammkundin des Imbisses und schliesst Freundschaft mit Tokue und Sentaro. Doch die Welt meint
es nicht gut mit den dreien ... "Kirschbliiten und rote Bohnen" ist die Geschichte einer besonderen Freundschaft -
melancholisch, ohne sentimental zu werden, berithrend, ohne kitschig zu sein - und ein zirtlicher Roman, der uns im
Glauben an die kleinen Dinge des Lebens bestérkt.

Tadashi Karato: Das Band der Kamelie. Fr. 15.00

Eine auf geschichtlichen Tatsachen basierende Novelle. Aus dem Japanischen von Ellen Broswitz.
Konigshausen (2015), 156 S. , Kt.

Deutschland heute und Japan der Edo-Zeit sind iiber einen Punkt miteinander verbunden, der Zeit und Raum
iberspannt. Dieses Buch folgt den Spuren der Ueberlieferung um den beeindruckend grossen Kamelienbaum, der im
exklusiven Glashaus des Pillnitzer Schlossgartens in jedem Winter grandios zur Bliite kommt. Ein schwedischer
Botaniker und Arzt, Carl Peter Thunberg, kam einst nach Nagasaki, auf die kleine kiinstliche Insel Dejima, die im 18.
Jahrhundert das alleinige Zugangsfenster fir Handel und Kultur in den Beziehungen zwischen Japan und den




Niederlanden darstellte. Thunberg hatte einen geheimen Auftrag zu erfiillen: ndmlich vier Kamelien nach Europa zu
bringen.

Takahashi Katsuhiko: Auf der Suche nach Sharaku. Fr. 34.90

Roman. Aus dem Japanischen v. Sabine Mangoldu. Hayasaki Yukari. be.bra Verlag (2013), ca. 272 S., Gb.
Ein mysterioser Todesfall fiihrt den Studenten Ryohei auf eine Spur, die eines der grossten Rétsel der japanischen
Kunstwelt zu liiften verspricht: die wahre Identitét des beriihmten Malers Sharaku. Doch dessen Geheimnis droht nun
auch Ryohei in Gefahr zu bringen.

Tanizaki Junichiro: Der Schliissel. Fr. 31.00
Roman. Aus dem Japanischen von Katja Cassing und Jiirgen Stalph. cassverlag (2017), 204 S., Gb.
Tanizaki, Jurichiro: Der Schliissel. Fr. 26.00

Roman. Aus dem Japanischen von S. Yatsushiro udn G. Knauss. Kein & Aber (2016), 192 S., Gb.

Junichiro Tanizaki schildert die Geschichte einer langjdhrigen Ehe. Unfihig, iiber ihre geheimsten Sehnsiichte und
Fantasien zu sprechen, beginnen die beiden Ehepartner jeweils, ein Tagebuch zu fiihren - ahnend, dass der andere das
Geschriebene lesen wird. Auf diese Weise konnen sie ihr Inneres ungehemmt offenbaren: Sie legen Gestédndnisse ab,
provozieren, tduschen bewusst. Und tatsdchlich kommen sich die beiden dadurch kdrperlich wieder niher - nur ganz
anders, als sie es sich vorgestellt haben.

Yoshimoto, Banana: Moshi Moshi. Fr. 16.00

Roman. Diogenes (2017), 304 S. Detebe Tb. 24396, Kt.
Die zwanzigjahrige Yotchan steht vor dem Nichts, als ihr Vater, Leader einer Rockband, pl6tzlich zusammen mit einer
wildfremden Frau Selbstmord begeht. Mit ihrer Mutter findet sie Zuflucht in einer ungewdhnlichen WG in Tokios
Kiinstler- und Szeneviertel Shimokitazawa. Dort findet jede auf ihre Art zu neuer Lebensfreude zuriick, getragen von
dem authentischen Stadtviertel und seinen Bewohnern. Kochkunst, Essenslust und eine bewegte Reifungs- und
Liebesgeschichte - eine asiatisch weise Verfilhrung zum Leben.

Yoshimoto, Banana: Ihre Nacht. Fr. 14.90
Roman. Aus dem Japanischen von Thomas Eggenberg. Diogenes (2013), 208 S. , Kt.
Yoshimoto Banana: Der See. Fr. 28.90

Aus dem Japanischen von Thomas Eggenberg. Diogenes (2014), 221 S. , Gb.

Zwei junge Menschen, die in der Grossstadt Tokio zueinander- und dabei zu sich selbst finden. Eine Reise fiihrt sie
zuvor an einen geheimnisvollen See, wo all die Verletzungen wieder zu schmerzen beginnen, die ihnen das Leben
schon zugefiigt hat. Eine wunderbar zarte Reifungs- und Liebesgeschichte. Yoshimotos poetische Sprache lasst Gefiihle
sichtbar werden.

Yumoto Kazumi: Am Ende des Sommers. Fr. 23.00

Jugendbuch. Aus dem Japanischen von Yoko Koyama und Peter Siebert. Baobab Books (2017), 192 S. , Gb.
Es ist der Anfang eines heissen japanischen Sommers. Als Yamashita von der Beerdigung seiner Grossmutter
zurlickkommt, wollen seine Klassenkameraden Kiyama und Kawabe genau wissen, wie das war. Ja, wie ist es
eigentlich, wenn man tot ist? Wie sicht ein Mensch aus, der stirbt? Und was passiert, wenn wir aufhéren zu atmen? Der
Tod wirkt auf die drei Freunde gleichzeitig faszinierend und beklemmend. Es ist der eigenwillige Kawabe, der die Idee
hat, einen alten Mann im Quartier zu beobachten, da dieser bestimmt bald sterben wird. Nach anfinglichem Zogern
stimmen die anderen zwei diesem Plan zu: So treffen sich die Jungen nach anfinglichem Zdgern auf dem
"Beobachtungsposten” hinter der Mauer des kleinen Hauses mit dem verwilderten Garten. Aber die Dinge entwickeln
sich anders als gedacht Als der Herbst beginnt, sehen sie nicht nur den alten Mann, sondern auch sonst vieles im Leben
anders als zu Beginn des Sommers. Der direkte, zeitlose Erzdhlton der Autorin ist beriihrend. Scheinbar leicht, aber
keineswegs leichtfertig spricht sie vom Tod - und schreibt dabei meisterhaft iiber das Leben, iiber die Freundschaft und
die menschliche Wiirde.

Geschichte, Politik

Bieber, Hans-Joachim: SS und Samurai. Fr. 175.00

Deutsch-Japanische Kulturbeziehungen 1933 - 1945, Tudicium Vlg. (2015), 1311 S., Gb.

Dieses Buch zeigt, wie das politische und militdrische Biindnis zwischen Deutschland und Japan in der NS-Zeit
kulturpolitisch flankiert wurde: in der Publizistik mit der Konstruktion vermeintlicher historischer und kultureller
Gemeinsamkeiten zwischen beiden Landern, u.a. zwischen Samurai und SS; mit der Produktion gemeinsamer Filme;
mit Auftritten japanischer Kiinstler in Deutschland und dem Versuch, Elemente japanischer Alltagskultur wie das Go-




Spiel in Deutschland heimisch zu machen; ab 1937 mit Austauschprogrammen fiir Funktionédre von Sport- und anderen
Massenorganisationen, fiir Journalisten, Mediziner und Juristen, vor allem aber fiir Jugendliche und Studenten, die das
deutsch-japanische Biindnis in Zukunft tragen sollten. In Japan warb das "neue Deutschland" auch mit grossen
Ausstellungen fiir sich und drang mit tatkréftiger Unterstiitzung der dortigen NS-Organisationen darauf, die wenigen
Deutschen jiidischer Herkunft, die an japanischen Hochschulen lehrten, aus ihren Aemtern zu vertreiben.

Ab 1938/39 wurden Pléne fiir eine weitere Intensivierung der Kulturbeziehungen durch die Kriege in Ostasien und
Europa obsolet. Dafiir versuchten in Deutschland jetzt Publizistik, Filme, Theater, Belletristik und sogar
Konzertveranstalter und Komponisten, diec Verbundenheit mit Japan lebendig zu erhalten und den Heroismus und
Opfergeist japanischer Soldaten als vorbildlich darzustellen. Und noch Ende 1944 wurden bildungspolitische
Vorbereitungen fiir eine von Deutschland und Japan dominierte Nachkriegswelt getroffen.

Ein Schlusskapitel beschreibt, wie rasch die Wirkungen der nationalsozialistischen Japan-Propaganda nach 1945
verflogen und was aus ihren Protagonisten wurde.

Brandner, Judith: Zuhause in Fukushima. Fr. 32.00

Das Leben danach: Zwolf Portréts. Mit Fotos von Katsuhiro Ichikawa. Kremayr & Scheriau (2014), 159 S. |
Gb.

Judith Brandner erzéhlt in leisen Geschichten, die so klar und poetisch anmuten wie ein japanischer Kirschgarten, vom
Leben der Menschen, die in Fukushima ihr furusato, ihre Heimat, hatten und sie verloren, als die radioaktive Wolke aus
dem zerstorten AKW ihr vergiftete.

Janocha, P. / Aoyagi M.: Arthur Richard Weber. Fr. 24.00

Ein norddeutscher Kaufmann in Japan zur Zeit der Meiji-Restauration. ITudicium Vlg. (2015), 123 S. , Kt.
Arthur Richard Weber, 1841 im schleswig-holsteinischen Altona geboren, trat als junger Kaufmann 1863 seine erste
Stelle bei der Firma Kniffler & Co. in Nagasaki an. Im Jahr 1869 liess er sich als erster europdischer Kaufmann in der
Hafenstadt Niigata an der Japanischen See nieder und blieb dort bis 1876. Als reicher Kaufmann kehrte er im Alter von
35 Jahren in die Heimat nach Hamburg zuriick. Im Jahr 1886 schrieb er das Buch "Kontorrock und Konsulatsmiitze", in
dem er sein abenteuerliches Leben zur Zeit der Meiji-Restauration in Japan und insbesondere in Niigata schilderte. In
der Heimat gelang es ihm nicht, sich als Kaufmann eine neue Existenz aufzubauen. Durch Spekulationsgeschéfte an den
Borsen verlor er einen grossen Teil seines Vermdgens. Seinen wirtschaftlichen und sozialen Niedergang beschrieb er in
seinem zweiten Buch "Uberseer daheim", das aber nur teilweise autobiografische Ziige hatte. Die Verantwortung fiir
sein Versagen sah er in einem korrupten "Geheimbund der Borse". Er entwickelte sich zu einem fast fanatischen
"Judenhasser" und prangerte das System in zwei Streitschriften und als Schriftleiter der antisemitischen Zeitung
"Deutsches Blatt" an. Aber schon nach kurzer Zeit zog er sich im jungen Alter von 53 Jahren ins Privatleben zuriick; im
Jahr 1920 starb er vereinsamt in Hamburg-Wandsbek.

Neumann, C.: Darum spinnen Japaner. Fr. 14.90
Neues vom Wahnsinn des japanischen Alltags. Piper (2013), 238 S. Piper-Tb., Kt.
Pilling, David: Japan. Fr. 32.90

Eine Wirtschaftsmacht erfindet sich neu. Hanser (2013), ca. 256 S. , Gb.

Japan steht vor einer grossen Renaissance. Gerade in schweren Zeiten ist es immer wieder mutig seinen eigenen Weg
gegangen und hat sich einem iibersteigerten "Shareholder-Kapitalismus" viel stirker verschlossen als andere Lénder -
und davon in der Wirtschaftskrise profitiert. Ausserdem hat Japan entschlossen die Herausforderung einer alternden
Gesellschaft angenommen und kreative Losungen gefunden, die auch fiir uns Vorbild sein konnen.

Rothacher, Albrecht (Hrsg.): Japan an jenem Tag. Fr. 18.00

Augenzeugenberichte zum 11. Méarz 2011. Iudicium Vlg. (2015), 283 S. , Kt.

Die Dreifachkatastrophe vom 11. Mérz 2011 stellte die traurige Opferbilanz des Erdbebens von Kobe von 1995 noch in
den Schatten und ist damit das grosste Ungliick, das Japan seit 1945 heimgesucht hat. Es gibt in allen japanischen
Buchhandlungen mittlerweile die verschiedensten Schriften, die vom kritischen Anti-Atomtraktat und erschiitternden
Bilddokumentationen und Erlebnisberichten bis hin zu philosophischen und religiésen Abhandlungen die Katastrophe,
die allen Japanern griindlich unter die Haut ging, aufarbeiten und reflektieren. Um so wichtiger erscheint es, auch die
vielfltigen Erfahrungen, die in Japan langzeitig ansissige Mitteleuropier deutscher Zunge - Deutsche, Osterreicher,
Schweizer und Ungarn - gemacht haben, zu Papier zu bringen und sie ohne mediale Brechungen und Verzerrungen
interessierten Lesern in Deutschland, Europa und Japan zu vermitteln und gleichzeitig diese hoffentlich einzigartige
Erfahrung der Nachwelt zu erhalten.

Zollner, Reinhard: Japanische Zeitrechnung. Fr. 24.00
Ein Handbuch. Iudicium (2014), 135 S., Kt.




Bis 1872 benutzte Japan wie das iibrige Ostasien einen Mond-Sonnen-Kalender, der auf komplizierten und haufig
wechselnden Berechnungen beruhte. Diesen Kalender und weitere wichtige Besonderheiten der japanischen
Zeitrechnung, wie den Zyklus der Elemente und Tierzeichen, die Herrscherdevisen sowie die von den Jahreszeiten
abhingige dynamische Stunde stellt dieser Band mit chronologischen Tafeln der Jahre 498 bis 2000, mit
Umrechnungstafeln und Listen dar und erldutert ihre Benutzung an Beispielen. Dadurch wird v.a. die Umrechnung
eines japanischen Kalenderdatums in den westlichen Kalender schnell und sicher moglich.

Japanische Kunst

Allen, L.: In the Moment. Fr. 72.00
Japanese Art from the Larry Ellison Collection. Tuttle (2014), , Gb.

Bennett, Terry: Photography in Japan 1853 - 1912. Fr. 52.00
Tuttle (2014), 320 S., Br.

Berzieri, Frank: Shashin. 1868 - 1912. Fr. 95.00

Voyageurs et photographes au Japon. Phébus Ed. (2014), 255 S. , Gb.

Rares sont les moments ou deux civilisations se rencontrent hors des champs de bataille. L'histoire qui se joue au Japan,
entre 1868 et la fin du XIXe siécle, est 'un de des moments magiques. La photographie vient d'étre inventée: elle sera a
la fois le témoin et l'acteur de cette rencontre. Pour les voyageurs étrangers, c'est la découverte d'un pays encore
mystéricux. Ils s'étonnent des bains chauds, des plats de poisson cru et des hommes qui courent durant des heures,
chaises a porteur sur 1'épaule. La découverte de l'autre, de celui qui est différent, est au coeur de cet ouvrage.

Bilder des Herzens. Fr. 35.00

Schriftkunstwerke. Deutsch/Englisch/Japanisch. Texte v. Helmut Brinker, Takazawa Nanso u. Suishu
Klopfenstein-Arii. Ca. 80 farb. Abb. u. 35 Falttafeln. Benteli (2016), ca. 128 S. , Ln.

Suishu Klopfenstein-Arii in Japan geboren, lotet mit ihren Schriftbildern die Grenze zwischen Kunst und Schrift aus.
Mit verschiedenen Pinseln, verschiedener Tusche, verschiedenen Papieren bannt sie eine Vorstellung, eine Idee in
Schriftzeichen. Es ist die emotionale "Resonanz des Lebensatems", die sie durch die sichtbaren Spuren ihres Pinsels zur
Enftaltung bringen mdchte. Sie schafft damit bildhafte Embleme, die dem Betrachter eine innere Kraft und Harmonie
vermitteln.

Crueger, Anneliese / Crueger, Wulf: Wege zur Japanischen Keramik. Fr. 54.00

Tradition in der Gegenwart. Zweite aktualisierte u. erweiterte Auflage. Wasmuth (2013), 320 S. , Kt.

Die Entwicklung der heutigen japanischen Keramik wird anhand von 91 der wichtigsten traditionellen Werkstitten und
Keramikzentren dargestellt. Bei 67 dieser Oefen wir das typische Erscheinungsbild anhand von Objekten aus den
letzten 40 Jahren dokumentiert. Arbeiten von Studiotdpfern ergidnzen das Bild von Tradition und Innovation in der
japanischen Keramik.

Neben einem ausfiihrlichen erweiterten Glossar bietet das Buch - im doppelten Sinn der Bedeutung von "Weg" -
aktuelle Reiseinformationen zu jedem Ofen.

Hokusai Manga Fr. 38.00

Japanische Popkultur seit 1680. Deutsch / Englische Ausgabe. Hrsg. von Sabine Schulze u.a. 227
Abbildungen in Farbe. Hirmer (2016), 240 S. , Br.

Die hochkaritigen japanischen Holzschnitte und Bildgeschichten aus dem 17. bis 19. Jahrhundert sind Produkte einer
stadtischen Populdrkultur des vormodernen Japans, in der Kleidung, Bithnenstars, Mythen, Monster, Sexualitdt und
Kommerz bestimmende Faktoren waren. Die Publikation zeigt die beriickende Bildlichkeit sowohl der historischen als
auch der zeitgenossischen Popkultur in Japan, die heute um Manga und Anime kreist. Kurztexte werfen Schlaglichter
auf die Kunst des Holzschnitts der Edozeit und auf ausgewéhlte Manga-Strecken u.a. von Jiro Taniguchi und Inio
Asano, bis zu den aktuellen Entwicklungen des Manga-Phinomens im Japan des 21. Jahrhunderts.

Oka Hideyuki: How to wrap five eggs. Fr. 48.00
Traditional Japanese Packaging. Photographs by Michikazu Sakai. Shambala (2014), 224 S. , Br.
Hundertwasser, Japan und die Avantgarde. Fr. 62.00

Hrsg. v. Agnes Husslein-Arco, H. Krejci u. A. Kohne. Mit ca. 160 Abb. Hirmer (2013), ca. 256 S. , Br.

Friedensreich Hundertwasser (1928-2000) hat mit seinem Friihwerk massgeblich die internationale Kunstszene der
Nachkriegsavantgarde mitgepragt. Wie viele europdische Kiinstler, die den fernen Osten in den 1950ern als neuen
Anbhaltspunkt einer offenen Kunstauffassung sahen, interpretierte Hundertwasser Gedanken des Taoismus und des Zen-



Buddhismus. Sein Frithwerk belegt - mit einer prozessualen Malweise, experimentellen Bildkompositionen und
Malaktionen - seine kiinstlerische Reife.

Ikemura Leiko: Zwischenwelten. Fr. 48.00

Zeichnungen, Gemaélde, Skulpturen. Ausstellungskatalog des Museum Sinclair-Haus, Bad Homburg.
Kerber, C. (2014), 115 S. , Br.

Leiko Ikemura thematisiert in ihrem Werk immer wieder Natur und Landschaft: Thre Naturrdume zeichnen sich dadurch
aus, dass sie eng mit den dargestellten Traumwesen verwoben sind. Figur und Natur verschmelzen in Ikemuras
sphérischen Bildern zu homogenen Landschaften und diese Metamorphosen aus Person und Raum begriinden ihre
unverwechselbare Bildsprache. Das Werk der japanischen Kiinstlerin, die seit 1991 eine Professur an der Universitét
der Kiinste Berlin inne hat, umfasst Malerei, Grafik und Skulptur in wechselnden Dimensionen. Zahlreiche Arbeiten
werden im Buch erstmals préisentiert, darunter Kurzfilme, in denen sie - wie in einem Daumenkino - eine Abfolge von
Zeichnungen zeigt und damit den seriellen Charakter und das Metamorphische ihrer Arbeiten veranschaulicht.

Ikemura und Nolde. Fr. 51.00

Ausstellungskatalog. Hrsg. von K. Arrieta (Kunstmuseum Ahrenshoop) und C. Ring (Nolde Stiftung
Seebiill). Die Gestalten (2017), 111 S., Gb.

Zum 150. Geburtstag von Emil Nolde.

Leiko Ikemura (geb. 1951 Tsu, Prifektur Mie, Japan, lebt und arbeitet in Berlin und Kdln) setzt sich intensiv mit
kiinstlerischen Positionen der klassischen Moderne in Europa auseinander, darunter mit der Kunst von Odilon Redon
und Emil Nolde. Seit langem ist Ikemura vom Schaffen Noldes fasziniert und in ihrem Werk gibt es bemerkenswerte
Parallelen zu seinen Themen und Motiven. Sie zeigen sich dem Betrachter aber weder auf den ersten Blick, noch
werden sie von der Kiinstlerin bewusst verfolgt. Sie sind aber umso komplexer, als sie mit der Relevanz des
europdischen Umfeldes fiir die Werke lkemuras ebenso zu tun haben wie mit einem permanenten Echo ihrer
japanischen Herkunft. Die Ausstellung im Kunstmuseum Ahrenshoop, die in enger Zusammenarbeit mit der Nolde
Stiftung in Seebiill entstand, stellt Gemilde und Papierarbeiten dieser beiden herausragenden Kiinstler erstmalig in
einen Dialog. Das begleitende Buch geht den Aspekten dieser Affinitét nach.

Ikemura, Leiko: Transfiguration - from Figure to Landscape. Fr. 50.00
Die Gestalten (2013), 144 S. , Gb.

Das iiber dreissigjdhrige Werk von Leiko Ikemura besteht aus Gemaélden, Aquarellen, Zeichnungen sowie Terrakotta-
und Bronzeskulpturen. Sie versteht sich als Grenzgéngerin zwischen japanischer und abendldndischer Kunst. In den
grossformatigen Landschaften findet eine Auseinandersetzung mit japanischer Kunst in Form von stilisierten Bergen,
Fliissen und Wolken statt.

Jahn, Gisela: Japanische Keramik. Fr. 105.00

Aufbruch im 20. Jahrhundert. Die Bildung von Tradition, Moderne und Individualitdt 1900 - 1945. VDG,
Ostasiatische Kunstgesch. (2014), 663 S. , Gb.

Die geschichtlichen, sozio-kulturellen, politischen und wirtschaftlichen Zeitstromungen von 1900 bis 1945 verénderten
die japanische Keramikszene grundlegend. Sie brachten neue Bewertungen hervor: Keramik als Gebrauchsgegenstand,
Dekoration- und als Kunstobjekt; der Keramiker als Handwerker und als Kiinstler.

Gisela Jahn stellt die Keramikszene von Seto und Kyoto dar und portrétiert die bedeutendsten Keramiker dieser Zeit.
Die Publikation ist die erste umfassende Darstellung iiber die japanische Keramik der ersten Halfte des 20. Jahrhunderts
in westlicher Sprache.

Japanese Dream. Fr. 135.00

Englisch / Deutsch. Mit 56 Abbildungen. Hatje Cantz (2013), 132 S. , Gb.

Der viel gereiste Fotograf und Kriegsberichterstatter Felice Beato (1832-1909) erreicht im Juli 1863 die japanische
Hafenstadt Yokohama und bleibt mehr als 20 Jahre lang dort. Er portrétiert Geishas in prachtvollen Kimonos, Samurai,
Sumo-Ringer und hilt Landschaften in grossartigen Bildern fest. Beato prigte damit den Stil der "Schule von
Yokohama". Kennzeichnend fiir Beatos Fotografien, die er anfangs noch auf Albuminplatten belichtet, ist einerseits
deren sorgfiltige Komposition, die teils an Hiroshige oder Hokusai erinnert. Vor allem jedoch war der Angloitaliener
einer der Pioniere der handkolorierten Fotografie: Seine lebendigen Impressionen erlauben einen Blick in die
traditionelle japanische Gesellschaft der ausgehenden Edo-Zeit und haben lange Zeit die européische Vorstellung von
diesem exotischen und fernen Land in Asien geprégt.

Kawauchi Rinko: Ametsuchi. Fr. 79.00
Mit 40 Farbabbildungen. Kehrer Verlag (2013), 160 S. , Gb.

Rinko Kawauchi fiihrt in ihrer Serie Bilder von entfernten Sternbildern und winzigen, sich in der Landschaft
verlierenden Figuren zusammen, ausserdem Fotos von einer traditionellen bauerlichen Technik kontrollierter Brinde




(yakihata), bei der die Anbau- und Erholungszyklen Jahrzehnte oder gar Generationen umspannen. Das Buch wurde
von dem preisgekronten niederléndischen Designer Hans Gremmen gestaltet, der dem Buch mit einer reizvollen
Origami-Bindung eine monumentale, réitselhafte Anmutung gibt.

Kenna, M./Meyer-L., Y.: Forms of Japan. Fr. 79.00

Englisch / Deutsch. Mit Schwarzweiss-Illustrationen. Prestel (2015), 312, Gb.

Michael Kenna gilt als einer der renommiertesten Landschaftsfotografen der Gegenwart. Seine meditativen, stark
reduzierten Schwarz-Weiss- Aufnahmen besitzen eine unverwechselbare formale Einfachheit. Meist sind es nur wenige
Elemente - ein einsamer Baum, eine Bergsilhouette oder eine Insel in der Ferne -, die Kenna poetisch inszeniert. Japan
ist seit mehr als 30 Jahren ein wesentlicher Bestandteil seines OEvres. Kenna gelingt in meisterhaften Bildern eine
Anndherung an die einfache Schonheit japanischer Formen. Dies wird unterstiitzt durch die aussergewdhnliche
Konzeption dieses Buches: Yvonne Meyer-Lohr schafft fiir den Leser durch nachdenklich-kontemplative Texte und ein
subtiles Design ein noch stirkeres visuelles Erlebnis. Dabei steht jeweils ein formales Thema im Vordergrund - die See,
das Land, Biume, Geist und Himmel - und verdeutlicht die enge Verwobenheit der japanischen Kultur mit der Natur.
Dieses Buch eroffnet faszinierende Einsichten in das dsthetische Feingefiihl der japanischen Seele.

Kent Nagano mit Inge Kloepfer. Fr. 34.00

Erwarten Sie Wunder! Berlin Verlag (2014), 320 S., Gb.

Ist klassische Musik heute noch zeitgeméss? Kent Nagano glaubt, dass man sich dieser Frage stellen muss, wenn man
der existenziellen Krise der Klassik entgegentreten will. Was liegt néher, als dies anhand seiner eigenen Biographie zu
tun? Der Maestro erldutert, welche Rolle das Erlernen von Instrumenten in seiner Kindheit spielte und was gute Lehrer
fiir Musik bedeuten. Er erzdhlt zutiefst persdnlich von seinen Begegnungen mit Meisterwerken der Klassik und grossen
Komponisten, seiner Arbeit mit bedeutenden Orchestern und seinem unermiidlichen Engagement fiir den Nachwuchs.
Die klassische Musik verdndert sich, sie muss es tun - denn sie darf nicht aus der Lebenswirklichkeit breiter Schichten
verschwinden. Durch ihren Verlust wiirden Gesellschaften nicht nur kulturell d&rmer, sondern sie wiirden an Inspiration,
Witz, emotionaler Tiefe und Gemeinsinn einbiissen. In Sorge iiber sterbende Orchester und gleichgiiltige Politiker halt
Kent Nagano ein ebenso leidenschaftliches wie lustvolles Pladoyer fiir die Klassik.

Koren, Leonard: Wabi-Sabi. Woher? Wohin? Fr. 27.00

Weiterfiihrende Gedanken fiir Kiinstler, Architekten und Designer. Aus dem Englischen von Ortrun Cramer.
Wasmuth (2015), 95 S. , Br.

Was sind die historischen, aber auch die geistigen, metaphysischen Wurzeln des Wabi-Sabi? Lisst sich die natiirliche
innere Schonheit von Wabi-Sabi in Worte fassen oder nur im Atmosphérischen erfassen? Und ist es sinnvoll oder
iiberhaupt moglich, Dinge bewusst Wabi-Sabi zu "machen"? Leonard Koren vertieft in diesem Buch die Thesen seines
Erfolgstitels und Grundlagenwerks.

Lihl, Hendrick: Schitze der Kamigata. Fr. 54.00

Japanische Farbholzschnitte aus Osaka 1780-1880. ca. 600 farb. Abb. Niinnerich-Asmus (2013), 288 S. ,
Gb.

Die 584 Farbholzschnitte gewidhren Einblicke in Alltagszenen, zeigen Bilder von Landschaften, Flora und Fauna,
portrétieren Helden, Sumo und fithren mit besonderer Intensitét in die Welt des Theaters ein - genauer in das Geschehen
auf der Biihne des Kabuki-Theaters. Ein bildgewaltiges Szenario um Stiicke, Autoren, Garderobe, Auffiihrungsorte und
v.a. um die Schauspieler, er6ffnet sich dem Leser dieses Buches.

Mader, Christan: The missing Link. Fr. 50.00

Text von Hansjorg Frohlich. Mit ca. 90 Farbabbildungen. Kehrer Verlag (2017), 144 S. , Gb.

Die Fotografien von Christian Mader erzéhlen von der Unergriindlichkeit einer Gesellschaft, die Europdaern weitgehend
fremd bleibt. Uns fehlt eine offenkundige Verkniipfung zwischen der sichtbaren und der imagindren Welt, der Missing
Link. Die Japaner auf den Fotografien wirken wie hineingestellt, in eine Welt, die sie eher hinnehmen als gestalten.
Viele Ostasiaten leben ihr Leben in dem Bewusstsein, dass es einen freien Willen westlichen Zuschnitts letztlich nicht
gibt, da ein zielgerichtetes Handeln im realen Leben keinen Einfluss auf den immer unwégbaren Gesamtkosmos hatte.

Marks, Andreas: Japanese Woodblock Prints. Fr. 63.00
Artists, Publishers and Masterworks 1680 - 1900. Foreword by Stephen Addiss. Tuttle (2014), 336 S., Gb.

Marks, Andreas: Japan Journeys. Fr. 38.00

Famous Woodblock Prints of cultural Sights in Japan. In Englisch. Ca. 200 Woodblock Prints. Tuttle (2015),
168 S. , Gb.

Menegazzo, R. / Piotti, S.: WA. The Essence of Japanese Design. Fr. 95.00




Phaidon (2014), 218 S., Br.

In this exquisitely produced book, readers can explore the beauty, essence, and enduring impact of Japanese design
through 250 key objects, ranging from calligraphy brushes and traditional lacquered bento boxes to Isamu Noguchi's
paper lamps and other modern classics. Projects are organized by material, with chapters on wood, metal, glass,
ceramics & stone, paper, fabric and synthetic materials, each introduced by a short essay. Features contributions from
the most important Japanese designers, such as Shiro Kuramata, Naoto Fukasawa and Sori Yanagi, alongside
contemporary pieces from up-and-coming designers.

Mersa, Philipp: Uber das Geistige in der Kunst von Siegward Sprotte. Fr. 32.00
Deutsch / Englisch. Mit 27 farb. Abb. Nicolai Vlg. (2013), 96 S. , Br.

Philipp Mersa verfolgt die Annéherung Sprottes an die ferndstliche Malerei, an die Ideen des Taoismus und des Zen. Er
zeigt anhand zahlreicher Gemaélde, Aquarelle und Zeichnungen, wie Sprotte zu immer grosserer Konzentration und
Reduktion findet und eine ganz eigenstindige und {iiberraschend aktuelle Position zwischen Naturalismus und
Abstraktion, zwischen europdischer und ferndstlicher Kunst bezieht.

Miyako Ishiuchi: Hasselblad Award 2014. Fr. 66.00
Kehrer Verlag (2014), 150 S. , Gb.

Miyako Ishiuchi, eine der respektiertesten und fesselndsten japanischen Fotografinnen ihrer Generation, ist die 34.
Preistriagerin des renommierten Fotografiepreises der schwedischen Hasselblad Stiftung 2014. Die Publikation wiirdigt
Ishiuchis Werk mit einer grundlegenden Darstellung ihrer Hauptthemen: Erinnerung, Stofflichkeit und Kdorper. Ein
herausragender Charakterzug ihrer Arbeiten ist die Bedeutung und Behandlung von Oberfléche - sei es die menschliche
Haut, die Materialitéit eines Objekts oder personliche Bekleidung. Indem sie besagten Oberflichen genaue Beachtung
schenkt und sie als Spuren, Mediation und Symbole versteht, greift sie direkt Poesie und Politik historischer Ereignisse
auf, die beispielsweise fiir die Frauen im Nachkriegs-Japan oder die Opfer von Hiroshima von Bedeutung waren. Das
Buch zeigt Arbeiten aus Ishiuchis wichtigsten Serien: 1947, Scars, Mother's, Hiroshima, Silken Dreams und Frida by
Ishiuchi.

Nendo. Fr. 67.00
Gestalten (2013), 320 S. , Gb.

Diese umfassende Monografie prisentiert eine markante Auswahl erstaunlich vielfdltiger Arbeiten: poppige
Ladenkonzepte, mystisch anmutende Ausstellungsrdume, skulpturale Mobel, Wohnaccessosires und Designobjekte.
Doch wie divers die Arbeiten auch sein mogen, Nendos Arbeiten gewdhren dem Leser einen Einblick in die Zukunft der
Gestaltung.

Neutres, Jérome: Araki Nobuyoshi Fr. 63.00

Catalogue de l'exposition (Musée National des Arts Asiatiques - Guimet, Paris) Gallimard (2016), 303 S. ,
Gb.

Premiére rétrospective en France consacrée a Araki, I'un des plus grands ma(Etres de la photographie contemporaine
japonaise, l'exposition retrace quelque cinquante années de travail d'Araki, de la série "Théatre de I'amour" (1965) a des
oeuvres inédites,dont l'installation "Tokyo-Tombeau" (2015), spécialement réalisée par l'artiste pour cette présentation
au MNAAG.

Nobuyoshi Araki, né a Tokyo en 1940, a publié au cours de sa carriére plus de cinq cents livres de photographies, ce qui
fait de cet artiste le plus prolifique des photographes. Sa notoriété mondiale a souvent reposé sur 1'érotisme de son art, et
notamment sur les séries sulfureuses consacrées a l'art du kinbaku (bondage japonais né de l'art martial traditionnel du
ligotage, le hojojutsu). La photographie d'Araki est cependant plus riche et plus complexe que ce seul chapitre, et
l'exposition veut montrer la profondeur, 1'ampleur et la poésie de son oeuvre.

Ohashi Ryosuke: Kire. Fr. 48.00

Das Schone in Japan. Fink (2014), 209 S. , Gb.

Im vorliegenden Buch erdrtert Ryosuke Ohashi mit kire, dem >Schnitt<, eine philosophisch-ésthetische
Grundkategorie, die als das Geheimnis der japanischen Kunst in Malerei, Architektur, Skulptur, Dichtung usw. gilt.
Seine Darstellung ist zugleich ein Beitrag zur Auseinandersetzung zweier philosophischer Welten, der ostasiatischen
und der europdischen. Kire bezeichnet einen technisch-kiinstlerischen Eingriff in die Natur eines Gegenstands, durch
den dessen Natiirlichkeit scheinbar abgeschnitten wird. Doch tatsdchlich bringt der Schnitt die innere Natiirlichkeit als
solche zum Vorschein. So schafft dieser technische Eingriff eine besondere Form kiinstlicher wie auch natiirlicher
Schonheit: Durch kire vereinigen sich das Kunstschone und das Naturschone im und als Kunstwerk. Kire (Schnitt)
bildet zusammen mit einem anderen Wort, tsuzuki (Kontinuum), den in der japanischen Dichtkunst als Schliisselbegriff
verwendeten Ausdruck kire-tsuzuki (Schnitt-Kontinuum). Anhand dieses Schliisselbegriffs wird gezeigt, dass das Leben
selbst, wie in der Atmung, d.h. im Ein- und Ausatmen, kein blosses Kontinuum, sondern in jedem Augenblick ein
Schnitt-Kontinuum ist. Kire gilt insofern auch als eine Lebenskunst.




Yoko Ono: Lumiére de l'aube. Fr. 70.00

Franzosisch / Englisch. Hrsg. vom Musée d'art contemporain des Lyon. Ausstellungskatalog. Somogy
(2016), 491 S. , Gb.

Clest a I'occasion des soirées qu'elle organise dans son loft au 112 Chambers Street que Yoko Ono réalise ses premicres
peintures instructions : Smoke Paintings, Painting to Be Stepped On, Shadow Piece. - leur sujet, elle écrit en 1966: " La
peinture instruction divise la peinture en deux fonctions différentes: l'instruction d'une part et la réalisation de l'autre.
L'ocuvre devient une réalité quand on la réalise. Les instructions peuvent “tre réalisées par de trés nombreuses
personnes de fagon trés différente. Cela permet a I'oeuvre d'exister sous d'infinies variations que l'artiste ne peut prévoir.
Cela introduit la notion de temps dans 'oeuvre. " Ainsi, il est clair pour Yoko Ono que son oeuvre est d'emblée congue
pour “tre soumise a toutes les formes d'interprétation. Elle est, par définition, inachevée car réactualisée dans la durée, a
chaque occasion, par qui le souhaite. Par conséquent, 1'oeuvre se nourrit en quelque sorte de 'actualité, de I'histoire et de
notre imaginaire, nous qui ne sommes pas seulement des spectateurs, mais des acteurs et des interprétes, désormais.
C'est en 1969, avec l'invention des Bed-in et la complicité de John Lennon, qu'elle utilise les médias a des fins de
communication pour faire passer des messages de paix. Son oeuvre est trés largement interactive, elle investit tous les
supports et les réseaux sociaux et engage un véritable dialogue avec 1'époque...

Oshima, Naruki: Haptic Green. Fr. 42.00

Ausstellungskatalog. Text von Minoru Shimizu. Englische Ausgabe. Ca. 30 Farbabbildungen. Kehrer Verlag
(2014), Ca. 56 S. , Gb.

Der japanische Fotograf Naruki Oshima vergegenwdrtigt in seiner neuesten Arbeit die Natur in hochstem Masse.
Mithilfe eines komplexen technischen Prozesses zerlegt er ein Bild in mehr als 200 Einzelteile. Dabei fixiert er die
Kamera an einem festen Punkt und nimmt, beginnend an der linken unteren Bildecke, eine Serie von Fotografien auf.
Indem Oshima die einzelnen Teilstiicke wieder zusammenfiigt, wird daraus ein neues Bild, wie es einem menschlichen
Auge in der Natur nicht begegnen kann.

Paget, R.: Hiroshige & Eisen. Fr. 148.00

Japanische Bindung in einer Leinen-Box. Taschen (2017), 234 S., Gb.

Gebirge im Mondschein, friedlich plétschernde Fliisse, entlegene Poststationen und geschiftige Ortschaften: Mit ihrer
legendédren, 1843 vollendeten Serie "Die 69 Stationen des Kiso-Wegs" schufen Keisai Eisen und Utagawa Hiroshige ein
Meisterwerk der japanischen Holzschnittkunst.

"Wer es sich erlauben konnte, diese Strasse zu bereisen, wurde von allen beneidet. Es galt als einzigartige Erfahrung,
ein Weg, auf dem atemberaubende Landschaften, regionale Leckerbissen, Thermalquellen und andere, frivolere
Sinnenfreuden warteten." -The New York Times, Wendell Jamieson, 7. Juni 2016.

Patterns and Layering. Fr. 37.00

Japanese Spatial Culture, Nature and Architecture. Foreword by Kengo Kuma. Edited by Salvator-John A.
Liotta and Matteo Belfiore. Gestalten (2013), , Pp.

Paul Klee und der Ferne Osten. Fr. 44.00

Vom Japonismus zu Zen. Mit Beitrdgen v. Osamu Okuda u. Marie Kakinuma. ca. 190 farb. Abb.
Scheidegger & Spiess (2013), 152 S. , Gb.

Der reichhaltige Katalog dokumentiert sowohl Klees Beschéftigung mit fernostlicher Kunst wie auch die Rezeption des
Kiinstlers durch Kunstschaffende und Architekten im heutigen Japan. In direkter Gegeniiberstellung zahlreicher Werke
ist zu sehen, wie Klee von der japanischen Tuschmalerei beeinflusst war, wie er chinesische Gedichte bildnerisch
umsetzte, wie seine kalligrafischen Werke und Arbeiten auf Japanpapier sowie seine Auseinandersetzung mit dem
Buddhismus tief von ferndstlichen Wurzeln inspiriert waren.

Shomei Tomatsu: Chewing Gum and Chocolate. Fr. 65.00

Hrsg. von Leo Rubinfien und John Junkerman. Mit 125 Duplexabbildungen. Kehrer Verlag (2014), 216 S. ,
Gb.

Shomei Tomatsu, einer der herausragenden japanischen Fotografen des 20. Jahrhunderts, hat wie kein anderer das Bild
vom Nachkriegs-Japan geprigt. Seine Betrachtung beginnt bei den Verwiistungen durch die Atombombe in Nagasaki
und fokussiert spater auf die Spannungen zwischen traditioneller Kultur und zunehmender Verwestlichung. Seit den
spaten 1950er-Jahren zeigt Tomatsu die gewaltigen Auswirkungen der Besatzung durch die amerikanischen Sieger.
Diese Werkgruppe wurde noch nie zuvor in einem Band zusammengefasst.

Shur, Emily: Super Extra Natural Images. Fr. 64.00
Images from Japan 2004 - 2016. In Englisch. Mit 135 farbigen Fotos. Kehrer Verlag (2017), 240 S. , Gb.




Something Wicked from Japan. Fr. 38.00

Ghosts, Demons & Yokai in Ukiyo-e Masterpieces. Pie International (2016), 240 S. , Br.

This book contains 70 Yurei (ghosts), Oni (demons), Kaijin (sorcerers) and Yokai (supernatural monsters) with a basic
introduction to each creature. These phantoms and monsters are described vividly in 120 Ukiyo-e artpieces, all created
by great masters such as Hokusai, Hiroshige, Kuniyoshi and so on, giving readers a clear and terrifying image of what
such supernatural figures might look like. These images have been passed down through the years, and many art genres
in Japan today, including manga and games, are heavily influenced by them.

Hiroshi Sugimoto. Fr. 119.00

In Englisch. Mit 229 Abbildungen. Hatje Cantz (2014), 400 S. , Gb.

Die grandiosen fotografischen Serien von Hiroshi Sugimoto (*1948 in Tokio) beeindrucken durch ihre uniibertreffliche
Klarheit und Prédsenz. Stets erreichen seine Werke eine auf die reine Essenz reduzierte, absolute Verkodrperung des
gewihlten Bildmotivs. Unsere exquisite Monografie versammelt erstmals ausgewédhlte Arbeiten aus allen bisherigen
Serien des Meisterfotografen, darunter natiirlich auch seinen bekanntesten: Sugimotos enigmatische Portréts von
Wachsfiguren scheinen uns den lebenden Personen gegeniiber treten zu lassen; mit Fotos von naturwissenschaftlichen
Schaukasten ermoglicht uns der Zauber-Kiinstler, weit in die Vergangenheit zu reisen und Frithmenschen oder gar vor
Jahrmillionen ausgestorbene Tierarten zu beobachten. Erginzt wird der Band gegeniiber der Originalausgabe um die
zwei neu entstandenen Werkgruppen Lightning Fields (2006) und Photogenic Drawings (2007).

The Art of Japanese Dyeing Patterns. Fr. 31.00
Kamawanu Collection of Tenugui Japanese cotton cloth. Pie International (2014), 198 S. , Kt.

The Art of the Japanese Postcard. Fr. 66.00
Masterpieces from the Leonard A. Lauder Museum of Fine Arts Boston. MFA Publications (2016), ,
Thompson, Sarah E.: Hokusai. Fr. 44.00
With an essay by Joan Wright and Philip Meredith. 135 illustrations. MFA Publications (2016), 175 S. , Gb.
Thompson, Sarah E.: Hokusai's lost Manga. Fr. 48.00

MFA Publications (2016), LIV, 178 S., Gb.

A mysterious volume advertised in 1823 as "Master litsu's Chicken Rib Picture Book" was likely meant to be a
continuation of Hokusai's famous Manga series, but a published copy of it has never been found. This eclectic and
engaging collection of drawings from the peerless Japanese art holdings at the Museum of Fine Arts, Boston, may well
have been intended for that lost book. Reproduced in full for the first time as a stand-alone publication, this rare
Hokusai sketchbook makes for delightful fare.

Hiroshige: Hundert beriihmte Ansichten von Edo. Fr. 65.00
Hrsg. von M. Trede. Taschen (2013), 123 S., Gb. in Schuber
Yanagi Soetsu: The Unknown Craftsman. Fr. 52.00

A Japanese Insight into Beauty. Adapted by Bernard Leach. Foreword by Shoji Hamada. Kodansha Globe
(2013), 230 S., Br.

Yayoi Kusama: Infinitity Net. Fr. 41.00

Meine Autobiographie. Mit 150 Abbildungen, davon 50 in Farbe. Piet Meyer Vlg. (2017), 368 S. , Kt.

Zum ersten Mal auf Deutsch! Manchen gilt sie als die weltweit bedeutendste lebende Kiinstlerin. In der
angelsiachsischen Welt weithin ausgestellt und gefeiert, ist sie im deutschsprachigen Raum noch vergleichsweise wenig
bekannt. 1929 in Matsumoto/Japan in einer dusserst konservativen, monarchisch gepragten Umgebung geboren, in der
altjapanische Etikette und patriarchale Formen Geltung haben, bezahlt Yayoi Kusama einen hohen Preis dafiir, ihren
Weg als Kiinstlerin gehen zu kénnen. Sie bricht nach New York auf, ihre Eltern sagen sich von ihr los - wéhrend Jahren
kennt sie nur Misserfolg, Hunger, Einsamkeit, Krankheit und starke psychische Leiden. Sie schafft ein Werk, das die
Impulse der Hippie-Zeit in den 1960er Jahren auf anarchisch-vitale, punkig-witzige Weise aufnimmt und
weiterentwickelt. Dann findet sie Hilfe. Donald Judd, und auch Joseph Cornell, mit dem sie eine langjdhrige
Liebesbeziehung unterhélt, unterstiitzen sie. Erfolg und Ruhm stellen sich ein. 1973 kehrt sie als Grande Dame der
japanischen Kunst nach Tokio zuriick. Dort richtet man ihr in einer Klinik ein Atelier ein, wo sie bis heute, mittlerweile
88-jahrig, nach wie vor arbeitet. In ihrer Autobiografie schildert Kusama - die auf Japanisch auch zahlreiche
Gedichtbinde verfasst hat - all diese Etappen ihres Lebens auf stille, anmutige und immer sehr berithrende Weise. So ist
ein wertvolles Dokument entstanden, das durch die renommierte Berliner Ubersetzerin Nora Bierich direkt aus dem
Japanischen iibertragen wurde.




Philosophie

Heubel, Volker: Wegmomente. Fr. 44.00

Aspekte einer Philosophie des Tee-Weges in der Konstellation von Rombach, Hisamatsu und Laozi.
Projekt-Verlag (2014), 406 S. , Kt.

Das Buch beinhaltet Aspekte einer Philosophie des Tee-Weges. Tee-Weg bezeichnet dabei zum einen die Kunst des
Teetrinkens im allgemeinen Sinn von Teezeremonie, in der das Teetrinken als "Unterhaltung" im weiteren Sinn
verstanden wird; dariiber hinausbezeichnet Tee-Weg eine in gewisser Hinsicht idealtypische Steigerungsform dieser
Kunst als "Weg" im eigentlichen und engeren Sinn, der als Einzelweg in universaler Weise Prozesse der Mensch- und
Selbstwerdung, existenzieller Verwandlung und umfassender Lebensgestaltung beinhaltet.

Kitaro Nishida in der Philosophie des 20. Jahrhunderts. Fr. 54.00

Mit Texten Nishidas in deutscher Ubersetzung. Hrsg. v. Rolf Elberfeld u. Yoko Arisaka. Karl Alber (2013),
ca. 416 S. , Kt.

Kitaro Nishida (1870-1945) ist der international meist rezipierte japanische Philosoph des 20. Jahrhunderts.1911
veroffentlichte er die Studie iiber das Gute, mit der sein Werk fulminant begann. Die Beitridge dieses Buches

analysieren grundlegende Perspektiven der Philosophie Nishidas und reflektieren die zukiinftigen Perspektiven seines
Werkes.

May, Reinhard: Heideggers verborgene Quellen. Fr. 32.00

Harrassowitz (2014), XX, 115 S., Br.

War Martin Heidegger tatséchlich ein Plagiator? Und wahrscheinlich mehr Plagiator als Genie? Tatsache ist, dass
Heidegger in erheblichem Ausmass taoistisches und zen-buddhistisches Gedankengut ohne Quellenhinweise in seine
Philosophie iibernommen hat. Die Aneignung wurde auch durch seine darauf abzielenden Gespriche mit chinesischen
und japanischen Gelehrten wesentlich gefordert.

Nach 25 Jahren legt Reinhard May eine Neuauflage seines weltweit verbreiteten, griindlich und detailliert
recherchierten Werkes vor - damals wie heute ein spannendes und bahnbrechendes Stiick transeuropéischer
Einflussforschung.

Nishitani Osamu: Wunderland der Unsterblichkeit. Fr. 34.00

Mit einem Nachwort von Kobayashi Toshiaki. Uebersetzt und hrsg. von Andreas Niehaus und Hosoi Naoko.
Iudicium Vlg. (2015), 180 S. , Kt.

Nishitani Osamu (geb. 1950) gehort zu den fithrenden japanischen Philosophen der Gegenwart und ist iiberdies
Ubersetzer zahlreicher Werke aus der franzésischen Philosophie und Literatur. In seinem denkerischen Schaffen setzt
sich Nishitani intensiv mit den Bedingungen der menschlichen Existenz auseinander und widmet sich den dringenden
Fragen der modernen Gesellschaft. Gerade in jlingster Zeit schreibt er zunehmend auch iiber aktuelle Probleme der
japanischen Politik und Gesellschaft, wie die Diskussion um den Yasukuni Schrein oder die Nutzung der Atomkraft.
Mit der Ubersetzung des Fushi no wandarando (Wunderland der Unsterblichkeit), dem wichtigsten Text der frithen
Phase seines Schaffens, liegt nun zum ersten Mal eines seiner Werke in deutscher Sprache vor. In dieser Arbeit setzt
sich Nishitani mit dem Verhéltnis von Individualitdt und Tod sowie Gemeinschaftlichkeit und Unsterblichkeit, nicht
zuletzt angesichts der Entwicklung moderner medizinischer Technologie, auseinander.

Suzuki Takao: Was braucht der Mensch zum Leben? Fr. 19.00

Wegweiser zu einem minimalistischen Leben. Aus dem Japanischen von Sophie Walter. Iudicium Vlg.
(2015), 146 S. , Kt.

Reiseberichte, Reisefiihrer

Gastmann, Dennis: Der vorletzte Samurai. Fr. 28.00

Ein japanisches Abenteuer. Rowohlt VIg. (2017), 288 S. , Gb.

Dennis Gastmann und seine Frau, die aus einer alten Samurai-Familie stammt, bereisen den ganzen Inselstaat, von den
Seen der Goétter auf Hokkaido bis zu den Vulkanen auf Kyushu, und verlieren sich im Lichterrausch von Tokio, Kioto
und Osaka. Gastmanns Reiseerzéhlung ist das faszinierende Portrit eines Landes zwischen Ordnung und Anarchie,
Besessenheit und Zen - ein sehr personliches Abenteuer.

Hauser, Francoise: Japan fiir die Hosentasche. Fr. 13.50
Was Reisefiihrer verschweigen. Fischer-TB. (2016), 272 S., Gb.

Japan ist ein Land voller Eigenheiten und Kuriositidten. Die Ostasienwissenschaftlerin und Journalistin Frangoise
Hauser hat einige in diesem Buch gesammelt, z.B.




- Wo kdnnen Katzen zu Stationsvorstehern ernannt werden?
- Wo bekommen erwachsene Méanner Taschengeld?
- Wo unterhalten Mafia-Organisationen offizielle Niederlassungen, die sogar im Telefonbuch zu finden sind?

Krebs, G.: Einmal rund um die japanische Insel Shikoku. Fr. 28.00

Eine Pilgerreise zu den 88 heiligen Orten. Mit Fotos und Karten. Wiesenburg Vlg. (2014), 188 S. , Kt.

So wie der Pilgerweg nach Santiago de Compostela in Europa ist in Japan derjenige zu den 88 heiligen Orten auf der
Insel Shikoku zweifellos der bekannteste. Der Legende nach soll der buddhistische Monch Kobo Daishi diesen iiber
tausend Kilometer langen Rundweg vor 1200 Jahren begriindet haben. Bis auf den heutigen Tag gehen jahrlich
Tausende und Tausende von Pilgern "auf seinen Spuren", die meisten heute allerdings mit dem Bus oder dem eigenen
Auto. Gérard Krebs hat nach seiner Pensionierung 2011 als Auftakt zu einem neuen Lebensabschnitt den ganzen Weg
zur Hauptsache zu Fuss zuriickgelegt. Das vorliegende Buch entstand aus seinen Aufzeichnungen unterwegs, die er
durch vielseitige Recherchen vor und nach der Reise bereichert hat. So entstand ein lebendiger, gut nachvollziehbarer
Bericht, der Leserinnen und Lesern eine Vielzahl von Informationen nicht nur von der Insel Shikoku und dem dortigen
Pilgerweg, sondern auch von Japan ganz allgemein vermittelt.

Laval, Marie-Edith: Die Tempel von Shikoku. Fr. 29.00

Meine Pilgerreise auf Japans heiligem Weg. Aus dem Franzosischen von Barbara Neeb und Bettina Miiller
Renzoni. 8 Seiten Farbbildteil. Neuer Malik (2016), Ca. 272 S. , Gb.

Wihrend einer Wanderung auf dem Jakobsweg erféhrt Marie-Edith Laval von einem Pilgerweg auf der japanischen
Insel Shikoku. 1200 Kilometer fiihrt dieser auf den Spuren Kukais, des Griinders des Shingon-Buddhismus, um die
Insel, zu 88 Tempeln. Fasziniert von diesem exotischen Ziel, beschliesst Marie-Edith Laval, sich als "henro" -
japanischer Pilger - auf das Abenteuer einzulassen. Der Weg représentiert die vier Stufen der Entwicklung: Erwachen,
Askese, Erleuchtung und Nirwana. Und mit jedem Tag des Wanderns richtet sich auch ihre personliche Wahrnehmung
zunchmend von den &dusseren Begebenheiten auf ihr Inneres, auf ihren Weg zu Frieden, Gliick und Dankbarkeit.
Geistreich und unterhaltsam beschreibt sie ihre Erfahrungen - ein inspirierender Pilgerbericht.

Nooteboom, Cees / Sassen, Simone: Saigoku. Fr. 56.00

Auf Japans Pilgerweg der 33 Tempel. Mit Farbfotografien v. Simone Sassen. Schirmer & Mosel (2013),
200 S. , Gb.

Der Saigoku-Pilgerweg umfasst nicht weniger als 33 buddhistische Tempel, die alle Kannon, der Goéttin der
Barmherzigkeit geweiht sind. Simone Sassen photographierte die Tempel in verschiedenen Jahreszeiten: bei Schnee,
zur Kirschbliite und mit Herbstlaub - den Héhepunkten des japanischen Jahres. Cees Nooteboom beruft sich in seinen
Texten auf die um 1000, von der Hofdame Murasaki Shikibu niedergeschriebene Geschichte vom Prinzen Genji, den
ersten psychologischen Roman der Literaturgeschichte. Saigoku, ein Buch zum Lesen, Schauen und Meditieren,
entfiihrt uns in eine fernostliche Welt der Stille, der Schonheit und uralter Mythen.

Garten
Clancy, J.: Kyoto Gardens. Fr. 36.00

Masterworks of the Japanese Gardeners Art. In Englisch. Mit Farbfotos von 30 Gérten. Tuttle (2015), 104
S., Gb.

Fowler, Michael D.: Sound Worlds of Japanese Gardens. Fr. 42.00
An Interdisciplinary Approach to Spatial Thinking. Mit zahlr. Abb. transcript Verlag (2014), ca. 250 S. , Kt.

Hassink, Jacqueline: View Kyoto. Fr. 88.00

On Japanese Gardens and Temples. Hatje Cantz (2015), 204 S., Gb.

Fasziniert von jahrhundertealten, buddhistischen Tempelanlagen in Kyoto, begann die hollindische Fotokiinstlerin
Jacqueline Hassink (*1966 in Enschede) mit einer mehrteiligen, verfithrerisch schonen Serie, in der sie beleuchtet, wie
sich in diesen Architekturen Innen- und Aussenraum durchdringen oder gegeniiberstehen. Sie fotografierte aus den
Bauten hinaus ins Freie, in die umgebenden traditionellen japanischen Gérten, und gab beiden Bereichen dabei dasselbe
Gewicht. In zwei der Tempel erlaubte man ihr trennende Schiebewénde aus Papier zu verschieben und so neue, riesige
Raumgebilde zu schaffen. Ein weiterer Schwerpunkt der Serie sind die Moosgérten von Saiho-ji und die Kirschbliiten in
Haradani-in. Deren sich mit den Jahreszeiten wandelnde Ansichten - Hassink nennt sie "lebende Skulpturen" -
entsprechen der japanischen Aesthetik, die in gestalteten Géirten sowohl ein kiinstliches Abbild der Natur als auch
Représentationen des Paradieses erkennt.

Kawaguchi, Y.: Japanische Zen-Gérten. Fr. 72.00
Wege zur Kontemplation. Fotografien von Alex Ramsey. DVA (2014), 207 S. , Gb.




Trockenlandschaftsgérten und Teichgérten haben im Umkreis der japanischen Tempel des Zen-Buddhismus eine ganz
eigene Entwicklung genommen: Vom Zusammenspiel japanischer und chinesischer Tradtionen der Kunst, von
Formstrenge und Offenheit, von Geschichte und Symbolen erzdhlen Yoko Kawaguchis Texte, unterstiitzt von den
traumhaften Aufnahmen von Alex Ramsays.

Mansfield, Stephen: Japanese Stone Gardens. Fr. 32.00
Origins, Meanings & Form. Foreword by Donal Richie. Mit 150 Farbfotos. Tuttle (2017), 160 S. , Gb.

Zen-Buddhismus: Japanische Autoren

Blauer Berg und weisse Wolke. Fr. 12.80
Buddhistische Weisheiten. Insel (2015), Ca. 84 S. IB 2506, Pp.

Dieser Band versammelt Texte, Gedichte und Sentenzen von Han Shan, Ikkyu und anderen grossen Dichtern des Zen-
Buddhismus und fiigt sie zu einem Brevier voller Lebensweisheit, Heiterkeit und Sinnlichkeit.

Ikeda Daisaku: Das Buch vom Gliick. Fr. 26.00
Das buddhistische Verstindnis von Leben und Tod. Herder-Vlg. (2014), 256 S. , Gb.
Koike Ryunosuke: Die Kunst des Nichtdenkens. Fr. 14.00

Durch Gelassenheit mehr Gliick im Alltag. Aus dem Japanischen von Nora Bierich. Piper (2016), 240 S. ,
Gb.

Mochten Sie zu einem gliicklicheren Lebensstil finden? Lernen, stérende Gedanken auszuschalten und negative
Gefiihle zu iiberwinden? Der junge buddhistische Monch und japanische Bestsellerautor Ryunosuke Koike zeigt in
diesem inspirierenden Buch, wie wir das eigene Denken steuern, unsere fiinf Sinne schérfen und so uns selbst und
unsere Umwelt wieder besser wahrnehmen konnen. Ein neuer und moderner Zugang zur buddhistischen Lebensweise -
mit vielen praktischen Ubungen fiir einen entspannteren Alltag und ein bewusstes Leben.

Ryokan (Meister): Alle Dinge sind im Herzen. Fr. 12.00

Poetische Zenweisheiten. Aus dem Englischen v. David Steindl-Rast. Herder-Vlg. (2013), ca. 176 S. , Gb.
Beim Lesen der poetischen und meditativen Texte des Meisters Ryokan sind die Weisheit des einfachen Lebens zu
spiiren. Man staunt iiber seine Liebe fiirs Unmittelbare. Die Helligkeit des Alltaglichen und die Schonheit der Welt - in
den Worten eines japanischen Zen-Lehrers, der als Wandermdch und Einsiedlers die Menschen in seinen Bann zog.

Miiller, Ralf: Dogens Sprachdenken. Fr. 65.90

Historische und symboltheoretische Perspektiven. Karl Alber (2013), ca. 464 S. , Kt.

Wie denkt Dogen (1200-1253) Sprache im Horizont der sprachkritischen Tradition des Zen-Buddhismus? Die
vorliegende Studie widmet sich dieser Frage und rekonstruiert erstmalig umfassend das Sprachdenken des
philosophisch fruchtbarsten Autors der japanischen Vormoderne.

Die Schriften Nichiren Daishonins. Fr. 68.00

Herder-Vlg. (2014), Ca. 1504 S. , Gb.

Der japanische Monch und Gelehrte Nichiren (1222 - 1282) hat durch sein Leben und Werk viele buddhistische
Schulen geprégt. Seine Schriften gehoren bis heute zu den zehn meistgelesenen Biichern Japans. Ausgehend von der
zentralen Bedeutung des Lotos-Sutra betont er den Respekt vor der Wiirde des Lebens. Aus seinen Lehren schopfen die
Menschen Mut und Hoffnung, Mitmenschlichkeit, Zivilcourage und Weisheit.

Xian Juen: Der Glinzende Geist. Bd. 1. Fr. 24.00

Die Entstehung der Lehre der individuellen Meditation. Die ersten Jahre ab 810 u.Z. Kristkeitz (2014),
172 S., Gb.

Auf dem Weg der geistigen Entwicklung durch Meditation beginnt der Praktizierende allméhlich, den Zustand des
Triiben Geistes von anderen Geisteszustdnden zu unterscheiden. Zuerst erkennt er, dass ihm die Klarheit fehlt. Nach
Erreichen der Klarheit bekommt er das Bediirfnis, eine neue Ordnung in den eigenen Geist zu bringen, und erst danach
kann sich der Geist von allen unnétigen Inhalten befreien. Dadurch entsteht nicht die Leere, sondern der Reine Geist.
Aus der Reinheit entsteht der Glanz des Geistes und erst in diesem Glanzenden Geist ist die ganze Realitdt enthalten.
Dieser Weg tiber die Entwicklungsstufen vom Triiben bis hin zum Glénzenden Geist ist durch die Erzdhlungen iiber die
ersten Meister in diesem Buch dargestellt. Der Leser erkennt ausserdem, dass ein notwendiger Bestandteil der
personlichen Entwicklung die eigene Leidenschaft ist, er lernt, wie sie sich erlangen lésst, und er gewinnt Einsicht und
Motivation fiir den eigenen meditativen Weg.




Xian Juen: Der Glanzende Geist. Bd. 2. Fr. 26.00

Die Entstehung der Lehre der individuellen Meditation. Der Wandel vom Schiiler zum Meister. Kristkeitz
(2014), 220 S., Gb.

Das meditative Leben alter Meister bestand immer darin, den geistigen Gipfel zu erlangen. Dabei geht es nicht darum,
den Gipfel nur einmal zu erleben, sondern den Weg dorthin zu meistern - wie wenn jemand sich in einem Gebirge in
den verschiedenen Wegen zum Gipfel auskennt und einen Interessierten auf einen Weg sicher nach oben bringen kann.
Das Anliegen dieses Buches ist es, den Weg zum geistigen Gipfel zu beschreiben, was jemanden dazu bewegt und auf
welche Art der Gipfel erlangt werden kann. Asamotos Leben beschreibt, wie eine Satori-Erfahrung aussieht, welche
Schritte er unternimmt, wie diese Erfahrung erlebt wird und was dabei in demjenigen passiert, der sich im Satori-
Zustand befindet. Deutlich kann in diesem Buch der meditative Weg vom Schiiler zum Meister erkannt werden, und mit
welcher personlichen Leidenschaft sich Asamoto dem Weg widmet. Welche Geisteszustédnde durchlduft der Schiiler
und wie erreicht er iiber die Stufe des Reinen Geistes schliesslich den Gldnzenden Geist. Auch mit dem zweiten Teil der
Reihe gewinnt man Einsichten fiir den eigenen Weg und erlangt Inspiration zum Weitermachen - auf dem Weg zum
geistigen Gipfel, dem Satori.

Zen-Buddhismus: Westliche Autoren
Der Buddha in der deutschen Dichtung. Fr. 29.00

Zur Rezeption des Buddhismus in der frithen Moderne. Hrsg. von Heinrich Detering, Maren Ermisch und
Pornsan Watanangura. Mit ca. 10 Abbildungen. Wallstein (2014), Ca. 224 S. Manhattan Manuscripts, Bd.
11., Gb.

Rezeption und Transformation des Buddhismus in der deutschen und skandinavischen Literatur der Frithen Moderne -
Von Wagner, Karl Gjellerup, Rilke bis zu Hermann Hesse, Thomas Mann und Bertolt Brecht.

Elberfeld, Rolf: Zen. Fr. 15.00

Reclam (2017), 100 S. , Br.

Rolf Elberfeld schlédgt in seiner Einfiihrung zu Zen einen weiten Bogen: vom Handeln ohne zu Handeln {iber das Sein in
Meditation (die er als "Anweisung flir Achtsamkeitsiibungen" bezeichnet), in Dichtung und Teezeremonie bis hin zu
hirnphysiologischen Forschungen in Bezug auf den besonderen Status des Meditierenden. "Sobald ich auch nur im
Geringsten glaube, etwas erreicht zu haben, halte ich Bestimmtes fest und bin schon nicht mehr in der Uebung."

Muho Abt: Ein Regentropfen kehrt ins Meer zuriick. Fr. 22.00

Warum wir uns vor dem Tod nicht fiirchten miissen. Berlin Verlag (2016), Ca. 176 S. , Gb.

Zen-Meister Muho lehrt uns die Kunst des Loslassens, wie sie im Buddhismus seit vielen Jahrhunderten praktiziert
wird. Sein Buch ist ein trostlicher wie ermutigender Begleiter fiir das Leben im Hier und Jetzt. Es fiihrt uns zuriick zu
den grossen Fragen unseres Daseins: Wie wollen wir leben? Wie wollen wir sterben?

Polenski, Hinnerk: In der Mitte liegt die Kraft. Fr. 21.90

Mit Zen gelassen bleiben in der Arbeitswelt. Aurum (2014), 216 S. , Kt.

Hinnerk Polenski zeigt, wie wir im Job unsere Energien ausgleichen und iiber den Tag hinaus behalten, gelassen bleiben
und unsere Kreativitit ganz entfalten konnen.

Schireson: ZenFrauen. Fr. 37.00

Jenseits von Teedamen, Eisernen Jungfrauen und Macho-Meisterinnen. Ed. Steinrich (2014), 416 S. , Gb.
Heroische Mannlichkeit hat lange Zeit das Bild von Zen geprédgt. Und doch hat es immer auch Frauen gegeben, die Zen
gelehrt und verkdrpert haben. Sie gerieten jedoch in Vergessenheit, ihre Namen wurden aus den Ubertragungslinien
geloscht, ihre Leistungen geschmilert. Die Lebensgeschichten und Lehren vieler dieser ZenFrauen ans Licht geholt zu
haben und uns zugénglich zu machen ist das grosse Verdienst der amerikanischen Zen-Lehrerin Grace Schireson. Sie
spannt den Bogen zudem bis weit in die Gegenwart und zeigt, wie die weiblichen Stimmen des Zen eine spirituelle
Praxis inspirieren konnen, die der Vielfalt moderner Lebensweisen gerecht wird.

Singer,W. / Ricard, M.: Jenseits des Selbst. Fr. 34.00

Dialoge. Aus dem Englischen von Friederike Moldenhauer. Suhrkamp (2016), 380 S. , Gb.

Ist das, was ich wahrnehme, die Wirklichkeit? Welche Rolle spielt das Unterbewusstsein bei unseren Entscheidungen?
Ist Liebe steuerbar? Und wie konnen wir ein erfiilltes, selbstbestimmtes Leben fiihren, wenn unsere Entscheidungen in
unseren Hirnstrukturen vorzeichnet sind? In diesem Buch treten Wolf Singer, einer der weltweit fithrenden Hirnforscher
und streitbarer Bezweifler der Willensfreiheit, und Matthieu Ricard - Molekularbiologie, buddhistischer Monch und
Bestsellerautor - in einen Dialog iiber Kernfragen unserer Existenz, {iber Gliick, Selbstkontrolle und die Macht von
Gefiihlen. Singers westliche Neurowissenschaft und die Meditationstechniken des Buddhismus sind auf den ersten




Blick zwei denkbar gegensétzliche Positionen. Die Neugier und Offenheit der beiden Gespréachspartner fiir die
Perspektive des anderen bewirken jedoch, dass unerwartete Verbindungen offenbar werden.

Zen-Buddhismus: Ursprungstexte, Kommentare

Hoffman, Yoel: The Sound of the one Hand. Fr. 23.00
281 Zen Koans with answers. Introduction by Dror Burstein. Random House (2016), 285 S. , Kt.
Hui Neng: The Sutra of Hui-Neng. Fr. 27.00

With Hui-nengs's Commentary on the Diamond Sutra. Translated by Thomas Cleary. Shambala (2013),
161 S., Kt.

Okumura Shohaku: Die Verwirklichung der Wirklichkeit. Fr. 32.00

"Genjokoan" - der Schliissel zu Dogen-Zenjis Shobogenzo. Vorwort von Taigen Dan Leighton. Aus dem
Amerikanischen von Ritsunen Gabriele Linnebach und Uwe Bierwolf. Kristkeitz (2014), 310 S. , Gb.
Meister Dogen (1200-1253), der Begriinder des Soto-Zen, ist bekannt als einer der bemerkenswertesten Denker der
Religionsgeschichte {iberhaupt und insbesondere des Zen. Seine Werke sind poetisch und literarisch formvollendet wie
auch beispiellos erkenntnisreich und philosophisch. Sie verweisen auf die tiefsten Ebenen zen-buddhistischen Denkens,
sind aber auch nicht leicht zugénglich fiir den Leser. Das vorliegende Buch schliesst diese Liicke. Es gibt uns eine
fundierte Einfiihrung in das Denken und die Lehren Meister Dogens, indem es das wichtigste Kapitel (,,Genjokoan*)
seines bahnbrechenden Hauptwerks, des ,,Shobogenzo®, ausfiihrlich erklart und erldutert. Das Genjokoan ist
gleichzeitig Gertist, Schliissel, Essenz und Kulminationspunkt von Dogens umfangreichem Schaffen. Es er6ffnet uns
den Weg, die im Shobogenzo dargelegte Lehre ganz grundlegend zu verstehen und danach zu leben. Zen-Meister
Shohaku Okumura hat sein gesamtes Leben der Erforschung und Vermittlung von Dogens Lehre und der Ubersetzung
seiner Schriften gewidmet. Er gibt mit diesem Buch sowohl dem Anfanger als auch dem Fortgeschrittenen detaillierte
und kenntnisreiche Hilfestellung und vielfaltige Anregung bei der Beschiftigung mit diesem Schliisselkapitel des
Shobogenzo. Ergénzt wird das Buch durch eine ausfiihrliche Biografie Dogens von Hee-Jin Kim, die uns einen
erhellenden Einblick bietet in den historischen Kontext, in dem Dogen lebte und lehrte, und dadurch das Verstindnis
des Textes noch weiter vertieft.

Bi-Yan-Lu. Fr. 49.00

Aufzeichnungen vor smaragdener Felswand. Die 100 Koan des Hekiganroku. Aus dem Chinesischen
ibersetzt u. kommentiert v. Dietrich Roloff. Windpferd (2013), 704 S. , Gb.

Dieses Buch er6ffnet einen ganz neuen Blick auf den Klassiker der Zen-Literatur schlechthin, das Bi-yan-lu, japanisch
Hekiganroku, die "Aufzeichnungen vor smaragdener Felswand": Erstmals werden die Ergebnisse der jiingeren und
jingsten Forschung zur Geschichte des chinesischen Zen einbezogen; erstmals basiert eine Neuiibersetzung auf einer
chinesischen Vorlage, die dem verloren gegangenen Original niiher kommt als alle bisherigen Ubertragungen; erstmals
werden die zahlreichen Verbindungen zu den spéteren grossen Koan-Sammlungen Cong-rong-lu/Shoyoroku und Wu-
men-guan/Mumonkan offengelegt und erstmals bildet die Néhe des chinesischen Zen zur weitaus dlteren Lehre vom
DAO den bestimmenden Hintergrund ausfiihrlicher Koan-Kommentare. "Eine besondere Uberlieferung ausserhalb der
Lehre", so hat sich das japanische Zen seit seinen chinesischen Anfangen selbst definiert. "Eine besondere Deutung
ausserhalb der herkdmmlichen Sichtweisen", so wire die Neuiibersetzung des Bi-yan-lu zu charakterisieren, die
Dietrich Roloff hier vorlegt. In dieser Ausgabe tritt die besondere Radikalitit der Versenkungspraxis hervor, die das
Zen von allen anderen Formen der Meditation grundsatzlich unterscheidet.

Hiroshima / Nagasaki

Scherer, Klaus: Nagasaki. Fr. 29.00
Der Mythos der entscheidenden Bombe. Mit Abbildungen. Hanser (2015), 253 S., Gb.

Der Zweite Weltkrieg endete durch die Atombombenabwiirfe auf Hiroshima und Nagasaki - so jedenfalls wird ihr
Einsatz bis heute gerechtfertigt. Doch waren sie wirklich entscheidend? Gestiitzt auf neue historische Forschung,
Filmdokumente und ergreifende Interviews mit Zeitzeugen zeichnet der preisgekronte Fernsehreporter Klaus Scherer
ein anderes Bild: das eines kalkulierten, vermeidbaren Verbrechens.

Landeskunde

Ayesta, Carlos / Bression, Guillaume: Retracting our steps Fr. 52.00

Fukushima Exclusion Zone 2011 - 2016 Deutsch / Englisch. Text von Christian Cajolle. Ca. 90
Farbabbildungen. Kehrer Verlag (2016), 160 S. , Gb.




Seit dem Zsunami und der Atomkatastrophe im Marz 2011 haben Carlos Ayesta und Guillaume Bression immer wieder
das "Niemandsland" rings um das betroffene Kernkraftwerk Fukushima Daiichi bereist. Dabei entstanden fiinf
Fotoserien, die gestellte Szenen mit einem dokumentarischen Ansatz kombinieren. Diese ungewohnlichen Fotos regen
dazu an, tiber die Folgen eines Atomunfalls dieser Grossenordnung nachzudenken.

Lindau, Rudolf: Reise um Japan. Fr. 31.00

Aus dem Franzosischen von D. Stalph. Durchgesehen von A. Hack. Mit einem Nachwort von M. Koch.
cassverlag (2014), 368 S. , Gb.

August 1861. Der Preusse Rudolf Lindau (1829-1910), kaufménnisch und konsularisch seit 1859 fiir die Schweiz in
Ostasien tétig, bricht von Shanghai nach Nagasaki auf, um von dort aus an Bord der St. Louis, dem Dampfschiff eines
befreundeten amerikanischen Kaufmannes, eine 'Erkundungs- und Vergniigungsreise um das geheimnisvolle Reich des
Mikado und des Taikun zu unternehmen'. Die Reise fiihrt nicht nur um Japan. Lindau besucht Nagasaki, Tsushima,
Hokkaido (die Insel 'Yezo'), Yokohama, Kanagawa, den 'grossen Marktflecken' Kawasaki, Edo (das heutige Tokyo),
Kanazawa, Kamakura, Osaka. Und beschreibt in lebendiger, aber stets sachlicher, unaufgeregter Weise, was er sicht
und hort: die Menschen und ihre Sprache, ihren Alltag, ihre Wohnsituation. Er nimmt an Festen und Feiern teil, geht in
Teehduser und Bordelle, schildert Theatervorfithrungen, Sumo-Ringkdmpfe, den Samurai-Tross eines iiber Land
reisenden Daimio, das Volk der Ainu auf Hokkaido, die Schonheiten der japanischen Landschaft. Aus der
Fremdenniederlassung in Yokohama, wo er sich eine Zeitlang niederlésst, berichtet er von den politischen Turbulenzen
der Vor-Meiji-Jahre: von der erzwungenen Offnung des Landes nach 250 Jahren beinahe volliger Abgeschlossenheit,
vom Niedergang der Macht des Schoguns und vom Erstarken des Tenno, von den diplomatischen Bestrebungen der
westlichen Maichte, mit Japan Freundschafts- und Handelsvertrige abzuschliessen, und von unerbittlichem
Fremdenhass.

Wienold, Gotz: Stille und Bewegung. Fr. 44.00

Semiotische Studien zu Japan. Mit Abbildungen. cassverlag (2015), 232 S. , Gb.

Arrangements von Naturdingen im heutigen Japan, ihre Gestalt und Betrachtungsweise sind das Thema dieses Buches:
Was sieht man, wie kann man es sehen, wie es "lesen" und interpretieren? Die sieben Studien gelten vornehmlich
Girten und offentlichen oder halboffentlichen Anlagen mit Naturdingen, wie einem mit Stein, Baum und Strauch
ausgestalteten Eingang zu einem Geldnde. Ihre Absicht ist es, die besondere, dem Japanbesucher auffillige Zeichenwelt
mit der ihr eigenen Anziehungskraft aufzuschliessen und auf vielleicht ungewohnte Weise zur Kenntnis und Schitzung
Japans beizutragen, die japanische Umgebung gar mit neuen Augen zu sehen. Das Buch wird so auch eine Tour durch
japanische Orte. Die Studie zu den Gérten mag Japanreisende auf eine Fahrt nach Kyoto oder Kamakura begleiten.

Kulturgeschichte

Detig, Alexander: Die letzten Yakuza. Fr. 32.00
Exklusive Einblicke in Japans Unterwelt. Plassen Buchverlag (2015), 350 S., Gb.

Free, Dan: Early Japanese Railways 1853 - 1914. Fr. 42.00

Engineering Triumphs that transformed Meiji-era Japan. Tuttle (2014), 288 S. , Br.
Hearn, Lafcadio: Japans Geister. Fr. 52.00

Uebersetzt aus dem Englischen von Berta Franzos. Mit einem Nachwort bereichert von Christoph Neidhart.
Mit acht reproduzierten Originalholzschnitten und zahlreichen Vignetten. Andere Bibliothek (2015), 300 S. ,
Gb.

Lafcadio Hearn ist Nomade zwischen den Kulturen. Sein Leben liest sich selbst wie ein Buch. In Japan ist er eine Ikone.
Noch in den 20er-Jahren des vorigen Jahrhunderts stiess sein breites Werk auch in Deutschland auf grosse Resonanz.
Hugo von Hofmannsthal und Stefan Zweig schwirmten enthusiastisch. Seitdem ist er verschollen.

Lafcadio Hearns -einfilhlsame Auseinandersetzung mit Religion und Kultur, seine Reiseschilderungen, seine
Erzéhlungen, seine poetischen Skizzen, erschliessen fiir uns Geheimnisse einer fremden "alten" und verschwundenen
Kultur. Er stirbt am 26. September 1904 - seine Asche ist auf einem buddhistischen Friedhof hinter seinem ehemaligen
Wohnhaus bestattet.

Kondo, Marie: Magic Cleaning. Fr. 13.50

Wie richtiges Aufrdumen lhr Leben verdndert. Aus dem Japanischen v. Monika Lubitz. Rowohlt-TB.
(2013), ca. 256 S. , Kt.
Mit Marie Kondos bahnbrechender "Magic Cleaning"-Methode wird die Beschéftigung mit dem Geriimpel des Alltags
zu einem Fest. Erstaunlich, welche Auswirkungen das nicht nur auf unser Heim, sondern auch auf unser Denken und
unsere Personlichkeit hat.




Levi-Strauss, Claude: Die andere Seite des Mondes. Fr. 24.00

Schriften iiber Japan. Aus dem Franzosischen von Eva Moldenhauer. Mit 10 Abbildungen. Suhrkamp
(2016), 175 S. , Kt.

Was ist der Platz der japanischen Kultur in der Welt? Lassen sich Kulturen iiberhaupt miteinander vergleichen? Das
sind zwei der Fragen, die den Japanreisenden Claude Lévi-Strauss umgetrieben haben. Seine Antworten finden sich in
seinen Schriften {iberJapan. Obwohl Lévi-Strauss das ferndstliche Land erst spét in seinem Leben durch eigene Reisen
kennengelernt hat, verband ihn bereits seit seiner Kindheit eine tiefe dsthetische Zuneigung zur japanischen Kunst und
die japanische Musik war neben der europdischen Klassik die einzige, die ihn beriihrte. Spéter beschreibt er Japan als
die einzige moderne Gesellschaft, der eine Balance zwischen der Treue zur Tradition und dem rasanten
wissenschaftlichen und technischen Fortschritt gelungen ist - ein Beispiel einer humanen Moderne. Die aus diesen
Erfahrungen und Betrachtungen gespeiste Zuneigung zu Japan spiegelt sich in den einzelnen Schriften, die das Buch
nun versammelt: darunter wunderbare Stiicke {iber den shintoistischen Sakraltanz oder den japanischen Zen-Meister
und Maler Sengai, die einen grossen, anteilnehmenden Beobachter zeigen.

Okakura Kakuzo: Das Buch vom Tee. Fr. 19.50

Aus dem Japanischen und mit einem Nachwort von Horst Hammitzsch. Mit Illustrationen von Alexandra
Klobouk und Eva Gongalves. Insel (2016), 100 S. IB 1423, Gb.

Reiher, Cornelia: Lokale Identitdt und l&ndliche Revitalisierung. Fr. 58.00

Die japanische Keramikstadt Arita und die Grenzen der Globalisierung. transcript Verlag (2014), ca. 350
S., Kt

Arita steht fiir japanisches Porzellan, Tradition und eine transnationale Geschichte. Seit den 1990er Jahren jedoch ist die
lokale Keramikbranche von einer Absatzkrise betroffen. Vor dem Hintergrund der japanischen Dezentralisierungs- und
Regionalentwicklungspolitik diskutiert Cornelia Reiher die Frage nach den Perspektiven lokaler Handwerkscluster im
globalen Kapitalismus.

Shibata Toyo: Du bist nie zu alt, um das Leben zu lieben. Fr. 21.00

Ermutigungen einer Hundertjdhrigen. Pendo (2015), Ca. 112 S., Gb.

Fiir die kleinen und die grossen Gliicksmomente des Lebens ist man nie zu alt! Das beweist die 100-jahrige Toyo
Shibata auch in ihrem neuen Gedichtband, der in Japan grosse Begeisterung hervorrief und ein Millionenerfolg wurde.
In ihren bewegenden Gedichten und Gedanken teilt Shibata mit ihren Lesern das Gliick, das sie im Alltdglichen findet.
Toyo Shibata wurde im Juni 1911 geboren. In Japan war ihr urspriinglich im Selbstverlag veroffentlichtes Buch ein
Sensationserfolg. Die Ideen zu ihren Gedichten kamen Toyo Shibata meist im Bett oder im Sessel bei sich zu Hause in
Tokyo. Sie starb im Januar 2013.

Stein, Juliane: Der Tanuki - ein japanischer Trickster. Fr. 38.00

Kulturwissenschaftliche Japanstudien, Bd. 7. Harrassowitz (2014), 121 S., Kt.

Das japanische Panddmonium beherbergt eine wahre Artenvielfalt von Geistern, Kobolden, Tiergeistern und Damonen.
Diese tauchen in unheimlichen Erzdhlungen, Sagen und Mythen auf und versetzen die Welt der Menschen seit alters her
in Angst und Schrecken. Besonders grosser Popularitét erfreut sich unter den zahlreichen Tiergeistern der schalkhafte
Tanuki (Marderhund), der sich mit den Menschen des Ofteren einen bdsen Scherz erlaubt. Wie kein anderes
Geisterwesen sonst vermochte er es, sich sowohl innerhalb des traditionellen Kunsthandwerks als auch innerhalb der
modernen Populdrkultur (Spielfilm, Zeichentrick, Videospiel etc.) einen Platz zu sichern und damit zu einem festen
Bestandteil im japanischen Lebensalltag zu werden. Der Buch "Der Tanuki - Ein japanischer Trickster" untersucht die
Urspriinge und Hintergriinde der kulturgeschichtlichen Bedeutung des Marderhundes in Japan und zeigt auf, wie ihm
die Verwandlung vom mystischen Fabelwesen zum beliebten Maskottchen japanischer Populdrkultur gelingen konnte.

Watanabe, Sato: Kleider im japanischen Stil. Fr. 32.90

25 Projekte mit Ndhanleitung. Mit farb. Abb. Haupt Verlag (2013), 120 S. , Kt.

Es werden 25 Kleidungsstiicke zum Nachnéhen vorgestellt, jedes mit einem einfachen Basisschnitt, der aus geraden
Néhten besteht. Diese Grundformen werden direkt auf dem Stoff ausgelegt und sind leicht auf die eigenen Masse
anzupassen - ganz ohne komplizierte Schnittmuster aus Papier. Ob Satinkleid oder Neckholder, Kimono oder Tunika -
dieses Buch bietet stilvolle Kleidungsstiicke, die auch fiir Anfanger/innen einfach umzusetzen sind.

Architektur

Arsdale, Jay Van: Shoji. Fr. 38.00
How to design, build and install Japanese Screens. Kodansha Globe (2014), 96 S. , Kt.




Bognar, Botond: Architectural Guide Japan. Fr. 54.00
Englisch. Mit tiber 700 Abbildungen und 31 Karten. DOM publishers (2013), 552 S., Gb.a

Cluzel, Jean-Sébastien u.a.: Le sanctuaire d'Ise. Fr. 54.00

Récit de la 62e reconstruction. Editions Mardaga (2017), 191 S., Gb.

Ce livre est avant tout le récit d'un chantier exceptionnel, celui de la 62e reconstruction du grand sanctuaire d'Ise, le plus
vénérable des sanctuaires de 'archipel japonais, le dernier des grands sanctuaires shint® a étre cycliquement reconstruit.
Des reconstructions cycliques tous les vingt ans, depuis le Ve siécle, avant d"tre démantelé, le sanctuaire ancien sert
de modele pour batir le nouveau. L'ampleur de ce chantier et sa régularité font de ce lieu sacré un cas unique au monde.
Pourtant, si cette architecture et ces reconstructions jouissent d'une immense notoriété, elles ont toujours été gardées au
secret, loin des regards, cachées derriere des enceintes éphémeéres que l'interdiction emp”che de franchir. La 62e
reconstruction en 2013 - l'occasion de la 62e reconstruction, a l'automne 2013, quelques jours seulement apres le
transfert de la divinité dans le nouveau sanctuaire et avant le démontage du sanctuaire ancien, les autorités religieuses
nous ont exceptionnellement ouvert les portes du vieux temple pour nous permettre d'interroger ce phénomene depuis
l'intérieur.

Fehrer, Wolfgang: The Japanese Teahouse. Fr. 58.00
Englische Ausgabe! Mit 400 Abbildungen. Niggli (2017), 232 S. , Gb.

Figal, Giinter: Ando Raum Architektur. Fr. 48.00
Mit 100 s/w.-Abbildungen. Modo Verlag (2017), 160 S., Gb.

Hokusai: Le vieux Fou d'Architecture. Fr. 52.00

Sous la direction de Jean-Sébastien Cluzel Seuil (2014), 111 S., Br.

En 1816, Katsushika Hokusai (1760-1849), le célebre maitre de l'estampe japonaise, consacre le cinquiéme volume de
sa Manga a l'architecture. Vingt ans plus tard, il reprend ce théme dans un nouveau manuel de dessin, Livre de dessins
pour artisans. Nouveaux mod¢les. Dans 1'archipel, faire de 'architecture le sujet d'un livre illustré était inédit et jamais
un recueil de gravures sur bois n'avait rendu des batiments avec autant de clarté et de véracité. Destinés aux artisans, ces
deux manuels d'architecture permettent de découvrir comment l'artiste marie les traditions picturales chinoises,
japonaises et occidentales, et rapproche avec génie l'art du dessin de l'art d'édifier. Rappelant les grands traités
d'architecture d'Europe, ces deux ouvrages sont a l'avant-garde de la pensée architecturale nipponne moderne. Ces
chefs-d'ouvre du livre illustré de I'époque d'Edo sont, pour la premiere fois, reproduits et accompagnés de leurs
traductions intégrales annotées.

Ishigami Junya: How small? How vast? How Architecture grows. Fr. 52.00
Japanisch / Englisch. Mit 44 Abbildungen. Hatje Cantz (2014), 44 S. , Gb.

Locher, M.: Japanese Architecture. Fr. 42.00
An Exploration of Elements and Forms. Tuttle (2014)

Minami Noritaka: 1972. Nakagin Capsule Tower. Fr. 46.00

Englisch. Texte von Noritaka Minami, Julian Rose, Ken Yoshida. Mit 52 Farbabbildungen. Kehrer Verlag
(2015),92 S., Gb.

Der 1972 fertiggestellte Capsule Tower des bekannten Architekten Kisho Kurokawa ist eines der wenigen visionédren
Projekte, die im Zuge der avantgardistischen Architekturbewegung Metabolism realisiert wurden. Es handel sich um
einen experimentellen Appartmentkomple, bei dem 140 "Kapseln", d.h. containerartige Wohneinheiten, um einen
Hochhauskern herum platziert wurden. Dieser Turm verkorpert die Idee eines modernen urbanen Lebens.

Odenthal, Julia: Andere Rdume - Rdume des Anderen. Fr. 49.00

Die Rezeptionsgeschichte der japanischen Architektur in der deutschen und japanischen Kunst- und
Architekturgeschichte (1850 - 1950). Iudicium Vlg. (2015), 300 S. , Kt.

Taut, Bruno: In Japan. Das Tagebuch. Erster Band: 1933. Fr. 82.00

Mit ca. 200 Abbildungen. Mann Gebr. (2013), 247 S., Br.

Auf der Flucht vor den Nationalsozialisten sollte Japan die erste Station einer Weltreise sein. Doch anstatt in die USA
weiterzureisen, blieben Bruno Taut und seine Lebensgefdhrtin Erica unfreiwillig dreieinhalb Jahre in Japan. Im
Tagebuch der ersten sechs Monate ist gespiegelt, wie das euphorische Lebensgefiihl des Touristen den Sorgen und
Lebensumsténden des Exilanten weicht.




Taut, Bruno: In Japan. Das Tagebuch. Zweiter Band: 1934. Fr. 82.00
Mit 200 Abbildungen. Mann Gebr. (2015), 303 S. , Br.

Der ,,gestrandete Weltreisende™ Taut, der im Mai 1933 in Japan bloss Station machen wollte (davon handelt Band I,
1933), muss sich im Exil eine Existenz aufbauen, als Autor, Berater und Entwerfer. Das detailliert notierende und
zugleich der Reflexion dienende Tagebuch ist ein einzigartiges personliches Dokument und eine authentische Quelle fiir
die Wahrnehmungen eines Européers im Japan der 1930er Jahre. Tauts erstes in Japan verdffentlichtes Buch ("Nippon
mit europdischen Augen gesehen") ist ein grosser Erfolg und erlebt umgehend Nachauflagen. Seine Beratertatigkeit ist
erzieherisch, seine Praxis soll Vorbild sein, seine Schriften wollen Analyse und Kritikfahigkeit entwickeln helfen. Ab
August 1934 arbeitet Taut als Entwerfer fiir die Werkstétten in Takasaki, mit 200 Entwiirfen und vielen Modellen fiir
Mobel und Gebrauchsgegenstinde in den ersten fiinf Monaten.

Taut, Bruno: In Japan. Das Tagebuch. Dritter Band: 1935 - 1936. Fr. 82.00

Mit 230 schwarzweiss Fotos. Mann Gebr. (2016), 304 S. , Br.

Im dritten Jahr seines Japanexils hat Bruno Taut ein passables Auskommen und erféhrt verbreitete Anerkennung durch
seine Biicher. Er stellt das Manuskript ,,Japans Kunst mit europdischen Augen gesehen fertig; fiir die Villa Okura in
Tokyo entwickelt er Innenausstattung und klimagerechte Schutzddcher. Ausserdem vollendet er die schonsten
Innenrdume seines gesamten Werkes, die Gesellschaftsrdume der Hyuga-Villa in Atami. Im Mai 1935 fiihrt ihn eine
Rundreise von Kyoto zum Japanischen Meer und in den Norden. Dabei sammelte er Material fiir seinen wichtigsten
Buchauftrag ,,Houses and People of Japan“. Dennoch: Der dritte Band des Tagebuches entwickelt sich zu einem
dramatischen Bericht: Der Exilant leidet am Klima; Heimweh und Todessehnsucht wechseln ab mit der Hoffnung auf
die Zukunft, bis der erlésende Ruf in die Tiirkei den Aufenthalt in Japan beendet.

Uffelen, Chris van: Bamboo. Fr. 52.00

Architecture & Design. Braun Vlg. (2014), 183 S., Gb.

Bambus, eine der schnellstwachsenden Pflanzen der Erde, ist vielen hauptsédchlich als Nahrungsmittel fiir Pandabéaren
bekannt. Mindestens genauso wichtig ist seine jahrhundertealte Verwendung als Baumaterial, insbesondere in Asien
und Siidamerika. Innovative Architekten, Designer - und auch Ingenieure - nutzen den Rohstoff zunehmend auch in der
westlichen Welt. Neben oOkologischen Aspekten sind es hauptsdchlich die bautechnischen Eigenschaften, die
massgeblich fiir das heutige Interesse verantwortlich sind, denn die Kombination aus Leichtigkeit und Stabilitdt kann
mit Holz, Beton und Stahl konkurrieren. Dieser Band présentiert eine Projektauswahl, die die ganz unterschiedliche
Einsetzbarkeit fiir Architektur und Interior Design hervorhebt. Es sind sowohl Projekte, die ganz aus Bambus bestehen,
als auch Arbeiten, die die Kombinationsmdglichkeiten mit anderen Materialien zeigen.

Japanische Lyrik

Guzzoni, U. / Yoneda, M. (Hrsg.): Zwischen zwei Wellen. Fr. 36.00

300 Haiku zu Fliissen und Nebel und Meer. Zweisprachige Ausgabe: Japanisch/Deutsch. Erweiterte
Neuausgabe von "Weisse Tautropfen", Parerga Verlag 2006. Mit Fotografien von Ute Guzzoni. Karl Alber
(2015), Ca. 160 S. , Gb.

300 Haiku, in denen Wasser in all seinen Erscheinungsformen zur Sprache kommt, haben - das ist das Besondere an
diesem Buch - eine deutsche und eine japanische Philosophieprofessorin gemeinsam ausgewihlt und iibersetzt. Es ging
darum zu versuchen, die Einfachheit und Knappheit des japanischen Originals, aber auch die Stimmung eines jeden
Haiku in die deutsche Sprache zu iibertragen.

Der Anhang gibt Hinweise zur Auswahl und Art der Uebertragung sowie zur Form der Haiku.

Haiku. Fr. 58.00

Japanisch / Deutsch. Ausgewihlt, iibersetzt und kommentiert von Eduard Klopfenstein und Masami Ono-
Feller unter Mitwirkung von Kaneko Tota und Kuroda Momoko. Reclam (2017), 420 S., Ln.

In deutsch-japanischer Zusammenarbeit ist eine Anthologie entstanden, wie es sie noch nie gegeben hat. Sie enthilt gut
300 Haiku von den Anfingen bis in die unmittelbare Gegenwart - denn auch heute erfreuen sich Haiku in Japan grosser
Beliebtheit. Die ilteren Haiku wurden von der in Deutschland lebenden Haiku-Dichterin und Ubersetzerin Masami
Ono-Feller in Zusammenarbeit mit dem Ziircher Japanologen Eduard Klopfenstein ausgewdhlt, bei der Auswahl der
rund 100 neueren haben Kaneko Tota und Kuroda Momoko mitgewirkt, beide Juroren von Haiku-Kolumnen
iiberregionaler japanischer Zeitungen. Besonderer Wert wurde darauf gelegt, dass zahlreiche Dichterinnen mit ihren
Haiku vertreten sind. Eduard Klopfenstein hat die Haiku iibersetzt und jedem einen kurzen Kommentar beigegeben.
Jedes Haiku wird mit dem Originaltext in japanischen Zeichen und in einer Umschrift in lateinischen Buchstaben
wiedergegeben, darauf folgen Ubersetzung und Kommentar. Ein umfangreicher Anhang stellt die Dichterinnen und
Dichter vor.

Haiku. Fr. 17.00




Hrsg. von Hans Jiirgen Balmes. Mit Zeichnungen von Cécile Wick. Fischer-TB. (2017), 288 S. , Kt.
Japanische Jahreszeiten. Fr. 34.00

Tanka und Haiku aus drei Jahrhunderten. Uebersetzung und Nachwort von Gerolf Coudenhove. Mit s./w.
Abbildungen. Manesse (2015), 403 S. , Gb.

Friihlingsnebeldunst, Morgentau und Abendregen, der Gesang der Nachtigall und der Mond iiber den Reisfeldern:
Kunstvoll besingen japanische Kurzgedichte makellos Schones auf kleinstem Raum. Mit wenigen Pinselstrichen
entsteht das Bild einer Landschaft, die Stimmung eines Augenblicks.

In ihrer einzigartigen Verknappung verleihen Tanka und Haiku dem Gefiihl der Einheit alles Lebendigen, der innigen
Verbundenheit mit der Natur prignanten Ausdruck. Der Berg Fuji, die Bambuswilder und blithenden Kirschbdaume
Japans sind ein immer wiederkehrendes Motiv. Aber auch von Themen von ort- und zeitloser Giiltigkeit, von
Sehnsucht, Liebesschmerz, Hoffnung und Trauer sprechen sie. Uber tausend Tanka und Haiku, das dlteste aus dem
siebten, das jiingste aus dem zwanzigsten Jahrhundert, wurden fiir diesen reprisentativen Band ausgewéhlt und nach
den fiinf japanischen Jahreszeiten geordnet.

Merz, K. u.a.: Es geht fast immer ein Wind. Fr. 28.00

Ropongi-Renshi. Kettengedicht von Klaus Merz, Tanikawa Shuntaro, Raphael Urwieder, Kaku Wakako.
Woltbach (2015), 88 s. Die Reihe, Bd. 22., Kt.

Michiko, Kaiserin von Japan: Nur eine kleine Maulbeere, aber sie wog schwer. Fr. 27.00
Gedichte. Mit 50 Kalligrafien. Herder-Vlg. (2017), Ca. 128 S., Gb.
Tanikawa Shuntaro: Minimal. Fr. 48.50

30 Gedichte. Deutsch-Japanisch. Unaufgeschnittene Seiten in Leporello-Umschlag. Secession (2013), n.pag.
, Gb.

Kampfkiinste

Coelho, Paulo: Der Weg des Bogens. Fr. 24.00

Aus dem Brasilianischen von Maralde Meyer-Minnemann. Mit Zeichnungen von Christoph Niemann.
Diogenes (2017), 151 S., Gb.

Tsetsuya ist der beste Bogenschiitze des Landes. Er lebt als Tischler in einem abgelegenen Tal. Als ein ehrgeiziger
anderer Bogenschiitze ihn aufspiirt und sich mit ihm messen will, stellt er sich der Herausforderung. Doch seine Lehren
gibt er nicht an ihn, sondern an einen einfachen Jungen in seinem Dorf weiter.

Drache und Tiger. Fr. 32.00

Kampfkunstgeschichten fiir Kinder. Hrsg. von Peter Kuhn. Illustriert von Lisa Henke. Kristkeitz (2014),
238 S., Gb.

In dem Buch ,,Drache und Tiger* finden Sie eine vielfaltige und liebevoll illustrierte Sammlung traditioneller und
moderner Geschichten iiber Weisheiten und Wahrheiten, die wir mit den Kampfkiinsten verbinden. Madchen und
Jungen, Handwerker und Prinzen, Moénche und Meister, Tiere und Fabelwesen befliigeln mit ihren Erlebnissen unsere
Fantasie und laden zum Mitfiihlen, Nachdenken und Fragen ein. Ob im Training oder zu Hause, zum Vorlesen, selber
Lesen oder Nacherzédhlen: Die Geschichten sind eine Bereicherung - nicht nur fiir Kinder ... "Bis heute existiert in
China fiir jeden, der die Kampfkiinste erlernen mdchte, ein Tugendkatalog, an dem man sich orientieren soll. Darin
werden die Jahrtausende alten fiinf konfuzianischen Kardinaltugenden sowie als sechste Tugend der fiir den Kémpfer
unerldssliche Mut aufgefiihrt: Mitmenschlichkeit und Nachstenliebe; das rechte Urteilen mit dem Herzen und die
Gerechtigkeit; hofliche Umgangsformen und Respekt; Wissen und stindiges Lernen; Vertrauen, Ehrlichkeit und
Offenheit; Mut, Tapferkeit und das Einstehen fiir eine Sache. Diese sechs Tugenden sind nicht nur wesentlicher
Bestandteil des Wushu, sondern sind auch wertvoll und wegweisend fiir das eigene Menschsein und fiir ein
harmonisches und gliickliches Miteinander." (Aus dem Geleitwort von Caroline Roblitschka und Sun Jiangug¢).

Hillsborough, Romulus: Shinsengumi. Fr. 25.00
The Shogun's Last Samurai Corps. Tuttle (2013), 254 S. , Kt.

Kapp, Leon: Modern Japanese Swords and Swordsmiths. Fr. 64.00

From 1868 to the Present. Edited by Leon and Hiroko Kapp and Yoshindo Yoshihara. Photography by Tom
Kishida. Kodansha Globe (2013), 222 S., Gb.

Musashi, Miyamoto: Das Buch der fiinf Ringe. Fr. 14.90




Klassische Strategien aus dem alten Japan. Aus dem Japanischen v. Taro Yamada. Mit 23 Abbildungen.
Piper (2014), 160 S. , Kt.

Dieses Grundlagenwerk der Schwertkunst ist eine klassische Anleitung fiir strategisches Handeln: Entscheidend fiir eine
erfolgreiche Umsetzung von Musashis Weisheiten ist nicht die Technik, sondern die innere Haltung, geprigt durch
Entspannung, Offenheit und Klugheit des Herzens. Musashi zeigt in zahlreichen anschaulichen Beispielen und
Geschichten, wie kluges strategisches Handeln auch in der heutigen Berufs- und Arbeitswelt zum Erfolg fiihrt.

Riegel, Andrea-Mercedes: Tackwondo. Fr. 23.00

Hintergriinde und Philosophie einer asiatischen Kampfsportart. Ein kritische Analyse. Kristkeitz (2014),
158 S., Gb.

Roach, Colin M.: Japanese Swords. Fr. 54.00

Cultural Icons of a Nation. The History, Metallurgy and Iconography of the Samurai Sword. Included CD.
Tuttle (2014), 176 S. , Br.

Schmidt, Petra: Ki-Karate. Fr. 26.00

Zur Philosophie von Ki, Karate und Kampfkunst. 2. vollstindig iiberarbeitete Auflage. Kristkeitz (2014),
166 S., Gb.

Ki-Karate - Karate mit Einsatz von Ki - ist eine Schulungsmethode, mit der auch im fortgeschrittenen Alter und
unabhingig vom Geschlecht Karatetechniken verbessert und in ihrer Effektivitdt gesteigert werden kdnnen - ganz
gleich, wie alt oder jung, gross oder klein eine Person ist. Dies ist ein Buch, das gleichwohl fiir weit mehr Menschen als
nur Karateka und Kampfkiinstler/innen vielfdltige, interessante Verbindungen aufzeigt und mit anschaulichen
Beispielen erklirt. Wer Persdnlichkeitsentwicklung anstrebt oder lehrt, mit Theorien und praktischen Ubungen fiir
Korper und Geist arbeitet oder einfach neugierig ist und Spass hat an Verbindungen zwischen Konzepten aus dem
Westen und dem Osten, wird hier einen ganz besonderen Ansatz und viele fruchtbare Ideen finden. Die grundlegenden
Prinzipien, die im Ki-Karate vermittelt werden, gehen weit {iber eine Stilrichtung oder eine bestimmte Kampfkunst
hinaus. Es sind Prinzipien, die der Lebenskunst der alten Grossmeister aus China und Japan entstammen. Auch oder
gerade heute kommen uns diese Weisheiten und Lebenspraktiken zugute.

Zen-Kunst

Sato Shozo: Shodo. Fr. 49.00

The Quiet Art of Japanese Zen Calligraphy. Learn the Wisdom of Zen Trough Traditional Brush Painting.
Foreword by Gengo Akiba Roshi. Tuttle (2014), 176 S., Gb.

Zen-Meister Sengai 1750-1837. Fr. 37.00
Hrsg. v. Katharina Epprecht. Scheidegger & Spiess (2014), ca. 96 S. , Gb.

Die skizzenhaften Bilder des Zen-Meisters und Malers Gibon Sengai entstanden vor rund 2000 Jahren, ihren modernen
und humorvollen Charakter haben sie aber bis heute bewahrt. Um die Motive und ihre komplexen Zen-buddhistischen
Weisheiten zu verstehen, sind die kalligrafischen Bildaufschriften zentral. Daher werden die Abbildungen im Buch
durch Ubersetzungen der Sinnspriiche ins Deutsche, Englische und Franzésische begleitet.

Comics

Tanaka Tatsuyuki: Cannabis Works 2. Fr. 38.00
Wataru Satano (2016), 160 S. , Gb.

Tezuka Osamu: Buddha: Karma. Bd. 9 Fr. 32.90

Carlsen (2014), 340 S. , Gb.

Am Fusse des Himalaja vor ca. 2500 Jahren: Im Land Magadha grassiert eine Seuche, die Tausende von Opfern fordert.
Buddha selbst erholt sich nur langsam von den Folgen des Mordanschlags durch den Kristallprinzen. Um dennoch
weiter durch das Land reisen und Menschen heilen zu kdnnen, ist er auf der Suche nach einem Weisen und Propheten,
der im Bambushain seine Nachfolge antreten kann. Das schickt Neider auf den Plan und das Schicksal aller bleibt
tragisch miteinander verwoben.

Tezuka Osamu: Buddha: Nirwana. Bd. 10. Fr. 32.90

Carlsen (2014), 318 S., Gb.

Das Ende der langen Reise Buddhas auf der Suche nach Erlosung von allem Leid ist geprégt von alten Feindschaften
und gewaltsamen Auseinandersetzungen, die sich gegen sein eigenes Volk, die Shakya, richten. Erschiittert dariiber,




dass all seine Lehren scheinbar vergeblich waren, bittet er Brahma um Hilfe - und gelangt schliesslich zur wahren
Erkenntnis: Gott wohnt im Herzen eines jeden Menschen.
Der Abschlussband des humanistischen Epos iiber Leben und Wirken des Begriinders des Buddhismus - vom Beginn
seiner Suche nach Erlosung bis zum Eingang ins Nirwana.

In Japan angesiedelte Literatur

Allende, Isabel: Der japanische Liebhaber. Fr. 29.50

Roman. Aus dem Spanischen von Svenja Becker. Suhrkamp (2015), 335 S., Gb.

Die junge Irina arbeitet als Assistentin der betuchten, eigensinnigen Alm Belasco, und sie spiirt, dass ihre Chefin ein
schmerzhaftes Geheimnis mit sich herumtrdgt. Schmerz, der nur besénftigt schein, wenn einer der Liebesbriefe im
Postfach liegt. Aber wer schickt Alma Woche um Woche diese Botschaften?

Ceci, Jean-Marc: Herr Origami. Fr. 26.00

Roman. Aus dem Franzdsischen von Claudia Kalscheuer. Hoffmann & Campe (2017), 157 S. , Gb.

Ein junger Japaner reist auf der Suche nach seiner grossen Liebe nach Italien. Als er sie nicht finden kann, wéhlt er ein
Leben in Abgeschiedenheit. In der Toskana widmet er sich ganz der Meditation un der Herstellung japanischen Papiers.
Jahrzehnte spéter zwingt ihn ein unerwarteter Besucher, sich seinen Erinnerungen zu stellen. Ein verzaubernder,
poetischer Roman, so klar und formvollendet wie Origami.

Cesco, Federica de: Die neunte Sonne. Fr. 27.00

Roman. EuropaVerlagBerlin (2015), 385 S., Gb.

1914. Als Student meldet sich Alexander von Gersdorff bei Kriegsausbruch freiwillig, das Schicksal verschldgt ihn mit
seinem Regiment nach China. Das Tdten und die Gewalt bringen Alexander an den Rand des Wahnsinns. Erst die
Begegnung mit dem Nachkommen eines Samurai in dem japanischen Gefangenenlager Bando, das grosse Berithmtheit
wegen seiner relativ humanen und liberalen Gefangenenbehandlung erlangte, und die Auffithrung von Beethovens
Neunter Sinfonie hinter Stacheldraht geben seinem Leben eine neue Wendung.

Mitreisend und einfiihlsam schildert die Schweizer Bestsellerautorin Federica de Cesco den Weg aus Schuld und
Verstrickung hin zu einem miindigen Dasein.

Federmair, Leopold: Wandlungen des Prinzen Genji. Fr. 34.00
Roman. Miiller O., Salzb. (2014), Ca. 320 S., Gb.
Flasar, Milena: Ich nannte ihn Krawatte. Fr. 14.00

Goldmann (2014), Goldmann-Tb., Kt.

Ist es Zufall oder eine Entscheidung? Auf einer Parkbank begegnen sich zwei Menschen. Der eine alt, der andere jung,
zwei aus dem Rahmen Gefallene. Jeder auf seine Weise, beide radikal, verweigern sie sich der Norm. Erst einem
fremden Gegeniiber erzéhlensie nach und nach ihr Leben und setzen z6gernd wieder einen Fuss auf die Erde.

"Ein zartes, melancholisches Buch von grosser sprachlicher Schonheit und Klarheit." Christoph Bartmann, Stiddeutsche
Zeitung.

Hearn, Lafcadio: Chita. Fr. 26.00

Roman. Jung + Jung (2015), 136 S. , Gb.

Dies ist die Geschichte eines verlorenen Midchens, eingebunden in die Erzéhlung von einem in jeder Hinsicht
umwerfenden Sturms, wie es sie in der Literatur nicht ein zweites Mal gegeben hat.

Henshaw, Mark: Der Schneekimono. Fr. 27.50

Roman. Aus dem Englischen von Ursula Grife. Insel (2016), 350 S. , Gb.

"Willst du dein Leben erkennen, musst du es durch die Augen eines anderen sehen." Auguste Jovert lebt zurlickgezogen
in seiner Wohnung in Paris. Eines Tages steht ein Fremder vor seiner Tiir, der ihm die Geschichte seines Freundes, des
Japaners Katsuo Ikeda, erzdhlt. Ikeda flihrte ein bewegtes Leben als Schriftsteller, verliebte sich unsterblich in die
schone Mariko. Doch als er ihr wiederholt ihren Wunsch nach einem Kind ausschlédgt, verldsst sie ihn. Er verfillt in
tiefe Depressionen, bis er eines Tages die junge Sachiko trifft, die er unbedingt ganz fiir sich haben will, denn sie
erinnert ihn an seine Mariko. Doch als Sachiko schwanger wird und in einem Schneesturm stirbt, muss er sich einer
Wahrheit stellen, vor der er bislang die Augen verschlossen hat. Und Auguste Jovert begreift, dass diese Geschichte im
fernen Japan mehr mit ihm zu tun hat, als er zunichst ahnte. Denn auch er wird von seiner Vergangenheit eingeholt ...
Mark Henshaws atmosphirischer Roman ist ein Stiick Literatur {iber Erinnerungen, Lebensliigen, die grosse Liebe,
ihren Verlust und das, was uns aneinander bindet. Ein Roman, so klar und poetisch wie ein verschneiter Zen-Garten.

Kirk, David: Ronin. Fr. 16.00




Das Buch der Vergeltung. Historischer Roman. Aus dem Englischen von Jochen Schwarzer. Rowohlt-TB.
(2014), ca. 512 S. , Kt.

Sein Name ist Bennosuke. Seine Bestimmung: ein grosser Samurai zu werden, bewundert und gefiirchtet im
japanischen Reich. Furchtlos kdmpft er im Duell - und siegt. Doch den schindlichen Mord an seinem Vater kann er
nicht verhindern. Bennosuke muss flichen. Fortan hat er nur noch ein Ziel: unter dem Ké@mpfernamen Musashi
Miyamoto den Tod seines Vaters zu rédchen...

Matter, Mani: Was kann einer allein gegen Zen Buddisten. Fr. 29.00
Zytglogge (2016), 120 S. , Kt.

Poschmann, Marion: Die Kieferninseln. Fr. 28.00
Suhrkamp (2017), 165 S. , Gb.

Tiefgriindig, humorvoll und mit meisterhafter Leichtigkeit erzédhlt Marion Poschmann von der ungewdhnlichen Reise
zweier Geféhrten, die der Zufall zusammenfiihrt und die unterschiedlicher nicht sein konnten. Im Teeland Japan
mischen sich Licht und Schatten, das Freudianische Ueber-Ich und die dunklen Gétter des Shintoismus. Und die alte
Frage wird neu gestellt: Ist das Leben am Ende ein Traum?

Siebold, Henrik: Inspektor Takeda und die Toten. Fr. 14.00

Roman. Aufbau-TB. (2016), 412 S. , Kt.

Der Tote aus der HafenCity Kenjiro Takeda, eigentlich Inspektor der Mordkommission in Tokio, fremdelt immer noch
ein wenig - mit dem Wetter in Hamburg und den deutschen Umgangsformen. Seine Kollegin Claudia Harms teilt
keineswegs seine Vorliebe fiir Jazz und Teezeremonien, aber beide sind hervorragende Ermittler. Als ein gefeierter Star
der Internetszene tot aufgefunden wird, sind sie besonders gefordert: Markus Sassnitz wurde nicht nur iiberfahren,
sondern auch noch erstickt. Er hatte offenbar viele Feinde, doch eine Person gerét sofort ins Visier der Fahndung: seine
Ehefrau. Sie allerdings iibt auf Takeda eine besondere Faszination aus...

Winkler, Josef: Abschied von Vater und Mutter. Fr. 15.50
Suhrkamp (2015), Ca. 250 S. st 4592, Kt.
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